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Stev.8.,9.in10. V Ljubljani, meseca oktobra 1921. Leto XXIIL

Kralju Petru I. Osvoboditelju.

Ti nisi umrl!

Po bojih krvavih, teZavnih,

po zmagah sijajnih in slavnih
ustavil si smeli korak,

oéi si utrujen zaprl,

zaspal si, na8 kralj, na§ junak!
Ni smrt te vsemoZna podrla,

ni dasa tok te pobil —

ti zmagal si smrt in Zivljenje,
das sebi si pokoril!

Bil z dufo, s telesom vojak,
neustrasen junak,

vreden pradeda si vnuk,

ki nisi strasil se muok:

Boril si se s silo vzneseno,
trpel za idejo le eno;

tisockrat v temnih in stra¥nih no&eh
solza igrala je v tvojih odeh,

a tisotkrat smrti strelico si strl,
z voljo jekleno v bodonest si zrl,
ker hotel si doZiveti,

da narod tvoj neha trpeti!

In zmagal si! — Svet je strmel,
ko slavno si dokonéal,

kar Crni je Jurij zadel:

delo osvobojenja

iz suZnosti in trpljenja!

Sanje udejstvil si zlate:

Tveoj nared, tvej narod je vstal,
ti refil vse krvne si brate —
vse Srbe, Slovence, Hrvate! —

- Ti zmagal si smrt in Zivljenje,

tas sebi si pokoril:

ni &asa tok te pobil

in smrt ni tebe podria!

Dosegel si, kar si Zelel,

za kar si Zivel, trpel!

Ustavil si smeli korak,

zaspal si, na$ kralj, na8 jumak...
Pokojno spanje ti bodi,

o nasi sanjaj svobodi! —
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Kralj Peter 1. Osvoboditel;.

ne 16. avgusta 1921., ko se je dan nagibal k veceru,
je v veénosti zatonilo Zivljenje najvedjega in najod-
litnejSega sina naSega troedinega naroda: umrl je
na$ kralj Peter!

Njegova smrt ni pri§la nepri¢akovano. Tezka
bolezen je polozila sivolasega naSega vladarja na
bolnisko posteljo Ze takrat, ko je njegova slavna
vojska pod vodstvom njegovega sina, sedanjega na-
Sega kralja Aleksandra, stala Se pred vrati do-

movine. Telesne sile kralja P etra so zlomili in uni¢ili bojni viharji,
duh njegov pa je ostal veder, Cist in zdrav do zadnjega diha. V njegovi
dusi je plamenela ena edina Zelja, ki so jo ohranile knjigi zgodovine
te njegove lastne besede: »Na svoja stara leta imam kot kralj Srbije
samo eno zeljo, ki bi jo hotel videti uresniceno, 7eljo namre€, da
vidim v zadnjih trenutkih svojega Zivljenja ves na$ narod, vse Srbe,
Hrvate in Slovence, osvobojene iz suZenjstva in ujedinjene v eno
moino in veliko drZavo, ki sem si jo zamiljal v svojih mladih letih
in za katero sem se boril do pozne svoje starostil«

Tako je govoril kralj Peter v Solunu dne 2. oktobra 1917, in
dve leti pozneje je bila njegova Zelja izpolnjena: Jugoslavija je bila
ustvarjenal

Nasa vlada je ob smrti kralja Petra izdala na narod proglas,
kjer pravi, da je ves narod Srbov, Hrvatov in Slovencev brez razlike
imena in vere hvaleZen velikemu svojemu kralju, ki je s tem, da je
vladal po Zelji naroda, kakor so jo izraZali iz njega izvoljeni poslanci,
zagotovil narodno svobodo in tako ustvaril moZnost polnega razvoja
narodne sile za izvrditev velikih narodovih smotrov in nalog. Pod nje-
govo vlado je postala kraljevina Srbija s svojimi svobo$€inami in s
svojo jasno zaértano potjo privlagna sila za ves na§ narod, ki je Zivel
in trpel pod tujo oblastjo in je pri¢akoval od Srbije svojega osvobo-
jenja. Nikdar v vsem &asu svojega s slavo vencanega Zivljenja ni iz
gubil kralj Peter iz vida osvobojenja in ujedinjenja vseh Srbov,
Hrvatov in Slovencev v veliko narodno drzavo! Kot kralj je temu
posvetil vse svoje moéi. Z narodom je skupno delal in se boril, z
njim je skupno trpel v pregnanstvu. Doéakal je slednjic, da se mu je
izpolnila njegova Zelja, zakaj njegova vojska se ni vrnila samo zmas
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goslavno domov, temved je z brezprimerno hrabrostjo in ob&udova-
nja vrednim junaStvom dovr3ila osvobojevalno delo. Neustrasenost
in hrabrost kralja v najhuj$ih &asih velike narodne borbe, njegcva
vzviSena vztrajnost in njegovo samozatajevanje v asih teZkih narod-
nih izkuSenj ostanejo kot svetal primer in zgled kasnej$im rodovom,
ki bodo zajemali iz njih novih modéi.

Kralj Peter se s svojimi deli in z vso zgodovino svojega Zivlje-
nja visoko dviga nad vladarje drugih narodov in drZav. Enodu$na
volja lastnega naroda ga je postavila na prestol; vse svoje Zivljenje je
posvetil zgolj sreéi in blaginji svojega ljudstva. Bil je demokratiten
vladar v najlepSem pomenu te besede, bil je vsakemu svojemu drZav:
ljanu ode in brat, zagovornik in za3&itnik, glasnik in borilec svobode!

Kralj Peter I se je rodil dne 29. junija 1844. v Beogradu kot
tretji otrok tedanjega srbskega kneza Aleksandra Karagjorgjevica
in kneginje Perside, rojene Nenadovi¢eve. Ljudsko Solo je obiskoval
v Beogradu. Ker je Avstriji, ki je bila od nekdaj besna sovraZnica
Slovanstva, bil razvoj Srbije trn v oéeh, je priSel zaradi njenih spletk
do vlade od nje podkupljeni rod Obrenovicev z nalogo, da ovira Srbijo
in srbski narod v razvoju. Knez Aleksander se je moral odpovedati
prestolu na korist Obrenoviéev in je od3el v tujino. Z njim vred je
el tudi mladi princ Peter. Oe ga je poslal v nauke najprej v Svico,
od koder je od3el na Francosko, kjer je vstopil v vojasko Solo St. Cyr.
In 7e tedaj je planila na dan junaSka nrav mladega princa! Pod pra-
pori slavne francoske vojske je 3el v boj proti zakletemu sovrazniku
francoskega naroda in vsega slovanskega sveta — proti Nemcem! V
borbah na Loiri se je princ Peter odlikoval tako, da je bil med prvimi
- &astniki odlikovan z redom legije dasti. Po kongani nemsko-francoski
vojni je odsel zopet v Svico, kjer se je vnovi¢ posvetil naukom.

Medtem so jele dozorevati razmere na Balkanu. Bosansko: herce-
govska krilanska raja se je zvijala od bolefin pod nasiljem in ob
krvoloénosti Turkov ter je 1875. vstala v skrajnem obupu in z vso
upornostjo proti sovreZniku kr$anstva. Takrat je pozval princa
Petra glas njegovega domcijubja na pomo¢ tlalenim in trpinéenim
bratom. In pojavil se je na elu vstaSev pod imenom Petar Mrkonji¢
— enak med enakimi, brat med brati, borec med borci »za krst astni
i slobodu zlatnul«

Petar Mrkonji¢ je tedaj zacel borbo za osvobojenje svojega bed-
nega naroda. In od te borbe, trajajoe skoro pol stoletja, ni odnehal
prej, dokler ni zdruZil ob svojem prestolu vseh, ki so z njim enega
duha in ene krvi: vseh Srbov, Hrvatov in Slovencev!
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Padli so trinogi, padli so izkori§¢evalci, padli so krvniki s kralje-
vimi in cesarskimi kronami na glavah — sin naroda pa, vladar po
volji njegovi, junaski Petar Mrkonji¢ je sedel kot kralj Peter I. na
prestol, ki temelji na ljubezni, vdanosti in zvestobi naroda, kateremu
je izbojeval svobodo in ujedinjenje!

Toda stra$na, groze in smrti polna je bila pot do svobode in
jedinstva! Prehoditi jo je mogel samo kralj junak in njegov junaski
narod! Samo srbsko pleme je moglo prebiti vse to trpljenje — ono
naSe bratsko pleme, ki si je ohranilo prvotno in prirodno, ¢isto in
zdravo duSo, polno svobode, ponosa in ljubezni do drZave, polno
krepke volje za red, pokori¢ino in za vsako Zrtev.

S krvavimi &érkami stoji v zgodovini zapisano Kosovo polje, kjer
je bila na Vidov dan leta 1389. unifena srbska mog in slava vkijub
temu, da je Zrtvoval junaski Milo§ Obili¢ svoje lastno Zivljenje, ko
je prodrl v Sotor turSkega sultana in ga umoril. Vuk Brankovi¢ je
izdal kristjane. Srbi so bili premagani, kneza Lazarja so ujeli in ob-
glavili z mnogimi drugimi srbskimi poglavarji vred — nad kriZem je
zmagal polmesec! Ve& kot 400 let so morali Srbi sluZiti Turkom, ki
so si 1. 1521. osvojili celo Beograd!

Toda za poraz na Kosovem polju so prisegli mascevanje, in rod
za rodom je ponavljal to prisego. Ustno poroéilo, ki se je v obliki
veli¢astnih narodnih pesmi Sirilo med narodom od roda do roda, je
vzdrzevalo Zivo vero v srbsko junastvo. In srbsko juna$tvo je delalo
kasneje res ¢udeZe.

Na Balkanu so nesretni krs¢anski narodi jecali pod turSkim
jarmom. Prvi so se v zadetku 19. stoletja dvignili proti Turkom Srbi
pod vodstvom Crnega Jurja (Karagjorgje) — pradeda kralja Petra.
Crni Jurij je bil sin kmeta Petronija iz Visevcev v Sumadiji, rodovitni
pokrajini Srbije.

Do te dobe so se Srbi neprestano borili za kr3Canstvo proti
Turkom, ki so pogostoma napadali njihova selis¢a ter morili, na
kole nabijali in oskrunjali vsevprek, stare in mlade, moSke in Zenske.
Dasi smo tudi Slovenci trpeli pod turSkimi navali, dasi so na3i dedje
krepko odbijali divie turske napade, vendar so proti njim ustvarjali
motan jez Srbi, ki so krizu zopet priborili zmago nad polmesecem in
ki jim gre zasluga, da niso Turki Ze v davni dobi tudi Slovencev po-
polnoma poteptali.

Zadnja vladarja Srbije iz rodu Obrenoviéev sta bila kralja Milan
in Aleksander, ki pa sta svojo domovino spravila na rob propada.
Zato se je proti Obrenoviéem dvignila spiofna nevolja naroda, ki je
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konéno 1. 1903. odstranila s prestola zadnjega Obrenoviéa — nezmoz-
nega in dudevno zaostalega kralja Aleksandra.

In dne 2. junija 1903. je narodna skupiCina izbrala princa Petra
za kralja Srbije. Izvoljeni kralj se je takoj odpravil na pot v domos-
vino. Potoval je iz Zeneve preko Dunaja, kjer so ga pozdravili srbski,
hrvatski in slovenski dijaki, kli¢o¢ mu pomemben pozdrav »Zivel
jugoslovenski kraljl«

Po 45. letih izgnanstva je dne 11. junija 1903. stopll kralj Peter
zopet na domaca tla, kjer so ga slovesno sprejeli. Ob sprejemu je
izrekel znamenito zaobljubo: »Kar je zaCel ded, to bo koné¢al vnuk!l«

Kral Peter je najprej uredil razmere v domovini, kateri je bila
Avstrija ljuta sovraznica, hote¢ unigiti Srbijo predvsem gospodarsko.
Leta 1912. je izbruhnila balkanska vojna, ki je nastala z namenom,
da konéno osvobodi balkanske narode turSkega gospodarstva. Kakor
mogocen plaz se je valila srbska vojska ob Vardarju. V osmih dneh
je bila na Kumanovem tur$ka armada potoléena in razbita, kralj Peter
pa je kot zmagovalec odkorakal v osvobojeno Skoplje. V nadaljnjih
25 dneh je razvil kralj Peter svoj zmagovalni prapor v Macedoniji,
Stari Srbiji in Albaniji, na obalah sinjega Jadrana v Braéu, Le3u in
Sv. Ivanu Medovanskem in konéno na Bregalnici. Srbski narod je
takrat v brezmejnem junaStvu zavzel toliko deZel, da so bile enake
skoro polovici Avstrije. Tega junastva Avstrija ni mogla gledati brez
zavisti. Saj ji je razodevalo, kako se srbski narod krepi in kako po-
stane povefana njegova drZava &im dalje mogoénejsa, ako se ji da
Casa za mirni razvoj. In tega Avstrija ni mogla trpeti, ker je bilo
v njenih radunih oslabljenje Srbije, da tako preko njenih pokrajin
pride do velikega solunskega pristanis¢a ob Egejskem morju. Pri tem
je imela namen v druzbi z Nemdijo Siriti nemski jezik in s tem tudi
nemski vpliv in nemsko mo¢ v jutrovih deZelah.

Videé torej, kako se je zalela izpolnitev njunih naértov zaradi
krepitve Srbije Cedalje bolj oteZevati, sta sklenila nem3ki cesar Viljem
in avstrijski prestolonaslednik Fran Ferdinand uni¢iti Srbijo. Na
svojem sestanku spomladi leta 1914. na gradu Konopistu na Ceskem
sta se zedinila, da napovesta Srbiji vojno. Avstrija se je na to vojno
takoj zacela pripravljati in je kot predigro k njej uprizorila proti
koncu junija velike vojaske vaje v Bosni, h katerim je v Sarajevo
prisel sam nadvojvoda Fran Ferdinand.

Na Vidov dan, to je 28. junija 1. 1914, je bil v Sarajevu od mladih
srbskih rodoljubov umorjen nadvojvoda Fran Ferdinand. Ta umor
je, kakor je sedaj Ze zgodovinsko dognano, zbudil veliko veselje
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nemskega cesarja Viljema, ker mu je dal moZnost pritisniti na Av-
strijo, da napove Srbiji takoj vojno, za katero prej ni bilo pravega
razloga, in da uresnili svoje predrzne nacrte: zavladati nad jutrovimi
deZelami in dalje nad vsem svetom. Res je Avstrija Srbiji, ki se je
v balkanski vojni izmudila do smrti, napovedala vojno, prepri¢ana, da
jo pogazi v nekaj dneh. Toda silno se je zmotilal Srbska vojska, ki
ji je poveljeval sedanji nas kralj Aleksander, je Avstrijce potolkla
na Cerzplanini, na Mackovem kamnu, na Savi in Drini. Kralj Peter,
dasi Ze star in bolan, je hodil od strelskega jarka do strelskega jarka
ter je vnemal, bodril in navduSeval vojake, ki so bili polni neustra-
genega duha junaskih Karagjorgjevicev.

Avstrijei in Nemci v zvezi z nezvestimi Bolgari, ki so zahrbtno
napadli srbske Cete, so navalili z vsemi silami na Srbijo. Pred toliko
premoc¢jo ni mogla ve¢ vzdrZati srbska vojska. Zaclela se je umikati.

Toda pot do svobode, pot do nasega osvobojenja in ujedinjenja
je 8la naprej. StraSna pot, pot groze in smrti, pot &ez albanske gore,
ki je strasnejSe in groznejSe ne pozna zgodovina! Pot poniZanja in
umiranja, ko je bil ves narod prognan z lastne zemlje! In tudi v teh
najhujsih ¢asih ni stari kralj zapustil svojega naroda in svoje vojske!
Kralj Peter je stopal med bednim svojim ljudstvom po nedostopnih
albanskih gorah, odklanjal je vsako udobnost, prenasal glad in mraz,
bodril in tolazil omahujode z obljubo: »Bratje, zopet se vrnemol«

In ko je padel Beograd in ko je sovraznik Ze stal pred Topolo,
rojstnim krajem Karagjorgjevicev, je stopil kralj Peter med svoje
vojake in jim izpregovoril nastopne zgodovinske besede:

»Otroci mojil"V teku zadnjih dveh let ste se junasko borili s Turki,
Bolgari in Arnavti. Neizmerno ste proslavili srbsko oroZje in sebe,
premagali ste vse svoje sovraZnike. Zdaj se Ze Stiri mesece borite
z novim, silnej8im, pripravljenim sovraZnikom, ki je nekolikokrat
moénejsi nego smo mi. Trudni in izmudeni od teh nad¢loveskih na-
porov se hocete videti s svojimi Zenami in s svojimi otroki, ki si Zele
vas. A domovina potrebuje vase zadCite. Prisegli ste domovini in sebi,
da se boste borili do zadnje kaplje krvi. Toda jaz vas razumem. Pra-
vi¢ne in opraviCene so v mojih oleh vase Zelje, Zelje vasih rodovin!
Zato vas odvezujem od vaSe prisege, vse vam odpudfam, otroci moji,
in prosim, naj vam tudi Bog odpusti! Pojdite na svoje domove, a jaz
vam dajem svojo &astno besedo, da se nikomur ni¢ ne zgodi! Toda
jaz, va§ stari kralj, s svojima sinovoma ostanem tu, da umremo na
teh postojankah, tako da bo sovraZnik zavzel Srbijo Sele takrat, ko
stopi preko trupel vaSega kralja in njegovih sinov!«
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Utinek teh besed je bil nad vse mogoten. Z njimi je kralj Peter
vlil samo novega poguma in novih mo¢i v svoje vojake, med katerimi
ni bilo niti enega, ki bi bil zapustil svojega kralja. Kakor levi so planili
Srbi na sovraznika. V nekaj dneh je bil popolnoma porazen. V diviem
begu je iskal reditve! Na &elu svoje slavne vojske pa je kralj Peter
odkorakal v osvobojeni Beograd!

Kralj Peter pa ni osvobedil le oZje svoje domovine Srbije! Hotel
je uresnititi sanje svoje mladosti, izvrSiti je hotel nalogo svojega
Zivljenja: resiti je hotel iz hlapfevanja in tladanstva, iz suZnosti in
bednega umiranja vse Jugoslovene, vse brate iste krvi, vse otroke
iste matere domovine — vse Srbe, Hrvate in Slovence! Ko je lezala
na tleh zlomljena mo& nemsko-avstrijskega napuha, je Jugosloven
Zele svobodno zadihal. V kipedem navduSenju se je zgrnil ob svojem
kralju Srb, Hrvat in Slovenec, proslavljajoé v skupni, ujedinjeni do-
movini prvega svojega vladarja Osvoboditelja!

Iz velike, konéne borbe je kot zmagovalka iz3la srbska vojska,
pomnoZena s tiso&i hrvatskih in slovenskih dobrovoljcev. Kon&ano
je bilo veliko delo, ki ga je zatel Crni Jurij. Njegov vnuk je dovrsil
svojo Zivljenjsko nalogo. In v svoji visoki starosti se je s ponosom
oziral nazaj na ogromne uspehe svojega burnega Zivljenja, dokler mu
ni zastrla o&i smrtna senca...

*

= *
Razgrnjena stoji pred nami slika prvega kralja vseh Srbov,
Hrvatov in Slovencev — slika mudenika, junaka in zmagovalca.

V obilici kreposti in &ednosti, ki so di€ile naSega kralja Osvoboditelja,
je treba posebe poudariti dvoje vrlin: to je neizmerna, vsezmagljiva
ljubezen do domovine in brezpogojna vdanost svojemu narodu. Vsa=
kemu Jugoslovenu mora biti kralj Peter zgled in vzor, kako moramo
ssvets sluziti sveti domovini«. Vse, kar moremo, kar znamo in kar
hotemo, veljaj in bodi na razpolago skupni sreéi, v blagor, na Cast in
mo¢ nadi ujedinjeni, nedeljivi domovini!

Nobeno drevo ne uspeva, ako mu korenine ne é&rpajo hrane iz
zdrave zemlje. In nobeno dejanje ne obrodi plemenitega sadu, ako
ne pije svoje Zivljenjske moéi iz domovinske ljubezni. Posameznik
ostane narodu tuj in zanj brezpomemben, ako se ne naslanja na narod,
ako ne Zivi zanj in ne dela za njega. Pri izvrSevanju vseh svojih dolz:
nosti imejmo v mislih ves svoj narod, vso svojo veliko oZetnjavo,
potem bomo v svojih mislih plemeniti, v svojih dejanjih pogumni in
poZrtvovalni, v vsem svojem Zivljenju veliki, lepi in resniéni! Tak
je bil na$ kralj Osvoboditelj!
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In pomislimo, kaj bi bilo z nami Slovenci, ako bi nas Zivljenjsko
delo naSega kralja Petra ne dovedlo v novo domovino! Ugasnili bi
pod tujéevo peto, utonili bi v morju tujinstval! Izgubili bi svojo ma-
terinsko besedo, izgubili bi vero svojih oletov, izgubili bi svojo samo-
stojnost: na$a oZja domovina bi bila en sam grob! Tako pa se gre-
jemo na solncu svobode in hitimo v nerazrus$ni zvezi s svojimi so-
plemenjaki brati Srbi in Hrvati lep§im in srefnej&im Casom naproti.

Petar Mrkonjié, prvi véliki kralj Osvoboditelj vseh Srbov, Hrva-
tov in Slovencev, spava sedaj svoj vekotrajni smrtni sen v Topoli
sredi svojih ljubljenih seljakov. V srcu Sumadije se nad njegovo krsto
hvaleZno klanjajo srca posebno nas Slovencev, naSe duse se klanjajo
spominu vzvisenega borca za pravico in svobodo! Mi vsi razumevamo
veli¢ino njegovih del in nesmrtnost njegovega imena!

In kakor je zgodovina osvetila krvavo Kosovo polje, tako nam
delo za dom in rod, izvirajote iz domovinske ljubezni in podpirano
od velne Resnice in Pravice, pripomore, da se zgodi in ostane po
besedah naSega sedanjega kralja Aleksandra, ki jih je kot regent
napisal v kraljevem dvorcu v Beogradu dne 6. januarja 1919, po
besedah namred, da »se v imenu boZjem razvije in za veke ponosno
zaplapola nasa trobojnica, zaplapola po vseh nasih deZelah, na vseh
nadih gorah, na vseh nasih rekah in otokih, vsepovsod do naSega
sinjega morjal... Bog in duh nasih prednikov in na8ih velikih
mrtvecev naj nas hrabrita in krepita v vztrajnem, napornem in
sloznem delu za blaginjo in sre¢o mojega narodal« —

Kar smo tukaj v spomin in podast kralja Petra preditali in raz-
umeli, to naj zakljudijo nastopne besede ob njegovi smrti izdanega
vladnega proglasa:

Velikemu kralju, ki je z brezprimerno ljubeznijo ljubil ves narod,
oddolZimo se dostojno s tem, da se zberemo vsi okolo njegovega
prestola, na katerega je sedaj stopil njegov sin, vzgojen v duhu svo-
jega oleta in utrjen v velikem boju za osvobojenje kot njegov prvi
boritelj in vrhovni komandant nase hrabre vojske!

Slava kralju Petru!
Zivel kralj Aleksander!
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Kral]evm Marko in razbojnik Musa.

Narodna.

Vino pije Musa Arbanaski,

pije v Stambolu, v gostilni beli;

ko se Musa je nazlampal vina,
takrat zadne pijan besediti:
»Glejte, let je Ze devet minilo,
odkar dvorim carju jaz v Stambolu
ne zasluZim konja ne oroZja,

pa ne suknje stare niti nove;

a tako mi moje vere trdne!

Kar v primorje se odpeljem ravno,
tam zatvorim vse pristane morske
in vse ceste okolo primorja,

pa postavim vtrdbo si v primorju,
okrog vtrdbe v zid Zelezne kljuke,
da povesim hodZe in hadzije.«!

Kar je Turée vinsko govorilo,
to je trezno tudi uéinilo:

Res odpelje se v primorje ravno,
tam zatvori vse pristane morske
in vse ceste okolo primorija,
koder vozi se blago drZzavno

po tristo tovorov vsako leto,
vse je Musa res pridrzal sebi;
vtrdbo si v primorju je sezidal,
okrog vtrdbe del Zelezne kljuke,
nanje vesil hodZe in hadZije.

Kadar Cuje car pritozbe take,
poslje nanj Cupriliji¢-vezirja,?

z njim pa tisole tri hrabre vojske
Ko dospeli so v primorje ravno,
vse premaga Musa po primorju

in ujame Cupriliji¢-vezirja

in navzkriz mu zveZe bele roke,
pa odvede carju ga v Stambolu.

! Turdki duhovniki in romarji v Meko
2 Carski namestnik.

172



! Razbojnik na konju.

Zatne car iskati zdaj junaka

in blaga obeta mu nebrojno,
kdor ubije Muso kesedZijo,*
marsikdo od doma je odhajal,

ali v Stambol nih¢e ni prihajal.
To je carja silno zaskrbelo;

pa mu refe hodza Cupriliji¢:
»Gospodine, care od Stambola!l
Da imel bi kraljevica Marka,

on bi zdrobil Muso kesedZijo!l«
Pa pogleda care ga postrani

in zalijejo oko mu solze:

»Pusti mene, hodZa Cupriliji¢,
ko spominjas kraljeviéa Marka.
Ze kosti so davno mu sprhnele.
Tri minila dolga so Ze leta,

kar sem vrgel bednega v temnico
in poslej je nisem ved otvoril.«
Pa mu reée hodza Cupriliji¢:
»Milost, milost, care gospodine.
Kaj bi dal ti onemu junaku,

ki ti Zivega privede Marka?«
Veli njemu care gospodine:
»Dal na Bosni njemu bi vezirstvo
brez prestanka za devet let dolgih,
pa ne vpraSsam pare ne dinarjale«
Skoéi hodZa zdaj na lahke noge
in temnici brZ otvori vrata,

pa privede kraljevica Marka,

pa privede ga naravnost carju;
sezajo lasje do zemlje &érne,

pol jih vlede, pol se z njimi krije;
nohti so mu, da oral bi z njimi;
strla plesen ga je kamenéna,
olrnel je kakor kamen sinji.

Veli care kraljevicu Marku:
»AHl si 3e kolickaj Ziv, Marko?«

»Ziv sem Se, Ziv, care, a prav malol«
. L)
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Sede car in pripoveda Marku,
kaj udinil je razbojnik Musa;

pa on vprasa kraljevica Marka:
»Ali bi se drznil ti, mej Marke,
da odideS tja v primorje ravno
in porazi§ Muso kesedZijo?
Dam blaga ti, kolikor ti drago!«
Odgovarja kraljevi¢ mu Marko:
»Aja, bogme, care gospodine:
Strla me je plesen kamenéna,
Se z ofmi vel gledati ne morem,
kam li se dvobojevati z Muso!
Kamorkoli me namesti v krémo,
kjer dado naj vina in rakije

in bravine naj dajo mi tolste,

pa piSkotnega dado naj hleba;
nekoliko dni naj tam posedam,
pa povem, kdaj Marko zmore Musol«

Car pokli¢e brz tri brivce mlade:
eden mije, drugi Marka brije,
tretji mu nohtove obrezuje.
Namesti ga car v gostilno novo,
predenj dene vina in rakije

in bravine daje njemu tolste

in piskotnega mu reZe hleba.
Marko tam sedi tri mesce dolge,
da se mu Zivljenje prav povrne.
Vprasa car pa kraljevica Marka:
»Ali zdaj se drznil bo§, moj Marko?
Dosti mi je bedne sirotinje,

vse prokletnika toZede Musol«
Veli Marko carju zdaj spostljivo:
»Suhe mi donesi drenovine,

ki pod streho let devet je celih,
da pogledam, ¢e sem Ze za borbol«
Doneso mu suhe drenovine,
Marko stisne jo z desnico roko,
hrstne drenje na dva, na tri kose;
a iz njega voda ne udari:



»Bogme, care, nije ¢as Se pravil«
In ostane Se ves mesec dolgi,

da se Marko malo oporavi.

Kadar vidi, da je Ze za borbo,

on poisfe suho drenovino.

Doneso res drenovine Marku.
Kadar stisne jo z desnico roko,
hrstne bedna na dva, na tri kose
in dve kaplji vode posolzita.

Marko takrat carju sporoluje:

»Cas je, care, Cas je zdaj dvobojal«
Pa odide k Novaku kovalu:

»Kuj mi sabljo, moj Novace mojster.
kakor nisi $e skoval nikolil«

Da zato mu trideset dukatov,

pa odide vnovi¢ $e v gostilno,

pije vino tri — Cetiri dneve,

pa doSeta zopet do Novaka:

»Je 1i si, Novade, skoval sabljo?«
Ta prinese sabljo Ze skovano.

In pobara kraljevi¢ ga Marko:

»Je li dobra, moj Novate mojster?
Novak Marku tiho beseduje:

»Ima3 sabljo tu in nakovalo,

pa ogledaj sabljo, ¢e bo dobral«
Mahne s sabljo zdaj v desnici roki,
mahne in po naklu vdari Marko,
naklo je, glej, kar na pol presekal,
pa on bara N¢ovaka kovaéda:

»Boga ti, Novade, éuj me, mojster!
Ali pa si kdaj skoval Ze bolj$o?«
Veli njemu zdaj Novale mojster:
»0j, Boga mi, kraljevi¢ moj Marko!
Samo eno Ze skoval sem boljso,
bolj3o sabljo boljSemu junaku:

ko se vrgel Musa je v primorje,
kadar njemu bil skoval sem sabljo,
pa udari z njo po nakovalu,

niti panj pod njim zdrav ne ostanelc
In razljuti kraljevi¢ se Marko,
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! Buzdovan, porat
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pa govori Novaku kovacu:

»Daj mi roko, moj Novaée mojster,
daj mi roko, da ti plaam sabljo!«
Prevari se, pi¢ila ga kaca,

prevari se, da mu desno roko,
mahne s sabljo kraljeviéu Marko,
roko mu odseka od ramena:

»Vidi§ zdaj kovaé, Novale, mojster!
Zdaj ne skujes boljSe ve¢ ne gorje;
tu imas pa stotino dukatov,

da prezivlja§ z njimi se do smrtil«
Dal je njemu stotino dukatov,

pa zajezdil Sarca za dvoboje

in odSel je kar v primorje ravno;
povsod stika in po Musi vprasa.

Dvigne pa se neko jutro rano
ob prepadih gore Kalanika

in eto ti Muse kesedZije,

na konji¢u noge je prekrizal,
topuz! mece nebu pod oblake,
pa lovi ga zopet v roke bele.

Ko pribliZata se na srediice,
ree Marko Musi kesedZiji:
»Junak Musa! Umakni se s pota,
se umakni ali se poklonil«
Odgovarja Musa Arbanagki:
»BezZi, Marko, ne zalenjaj svaje,
ti odjasi, da pijemo vino,

a jaz ti se umakniti nelem,

pa najsi rodila te kraljica

v gornji sobi na blazini mehki,
v ¢isto svilo naj te povijala,

z zlato vozo te povezovala,
pitala te z medom in sladkorjem;
mene pa je ljuta Arbanaska
med ovcami tam na hladni skali
v ¢érno raSevino povijala

ter s srebotom pustim me vezala,



] Defx junak.

pitala me s sokom je ovsenim;
pa Se rajSa me je zaklinjala,

naj nikomur se ne vmikam s potal«
To za¢uje od Prilipa Marko

in izpusti svoje bojno kopje
med uSesi dragemu on Sarcu

deli* Musi kar v junaske prsi.
Na topuz ga Musa je docakal,
preko sebe je odbil mu kopje,

pa pograbi svoje bojno kopje,

da udari kraljevica Marka,

na topuz ga Marko je docakal

in prebil ga na tri polovine.
Potegnila sablje sta kovane,
druga drug junasko zdaj naskodi:
Mahne s sabljo kraljeviéu Marko,
deli Musa buzdovan podstavi

in zdrobi jo na tri polovine,

pa potegne svojo sabljo naglo,

a podstavi topuzino Marko

in mu zbije sabljo iz rocaja.
Sezeta po tezkih buzdovanih

in zalneta z njimi se mahati;
buzdovanoma osti zdrobita,
vrzeta jih po zeleni travi,
skocita sedaj raz svoja konja,
sprimeta se za kosti junaske,
zazeneta po zeleni travi,

srecal se je res junak z junakom,
deli Musa se s kralji¢em Markom,
on ne more na tla streti Marka,
Marko Muse skloniti ne more.
Nosita se letni dan dopoldne;
Musa sika iz ust belo peno,
kraljevi¢ pa belo in krvavo.

Pa govori Musa kesedZija:

»Ti omahni, ali jaz omahnem!«
Omahuje kraljevicu Marko,

ni¢ ne more uciniti,
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kar omahne Musa kesedzija,
pade z Markom na zeleno travo
in na prsi sede mu junaske.

A zavzdihne kraljevi¢ zdaj Marko:
»Kje si danes, posestrima vila?
Kje si danes? Da bi te ne bilo!
Glej, da si se krivo zaklinjala,
da v nesre¢i hole$ pomagati
meni, pa me dosla kadarkoli?«
Javi mu se iz oblaka vila:

»Kaj je, brate, kraljevic moj Marko!
Ali nisem, bedni, govorila,

ne zacenjaj na nedeljo svaje?
Ni sramota, dva da sta na enem;
kje so neki tvoji gadje tajni?«
Gleda Musa v brdo in oblake,
odkod z Markom da govori vila.
Seze Marko zdaj po nozu skrivnem
in razpara Muso kesedzijo

od pasu pa v samo belo grlo;
mrtev Musa se zvali na Marka,
da se komaj koplje izpod njega.
Ali ko ga preobrne Marko,

vidi v Musi tri srca junaska,
troja rebra ene kar na drugih;
eno srce je ze bilo mrtvo,

drugo mu se komaj razigralo,

a na tretjem ljuta kaca spava.
Kadar se je kaca prebudila,
mrtvi Musa skade po ledini,

pa je Marku kacda govorila:
»Hvali Boga, kraljevi¢u Marko,
da se nisem preje probudila,
kadar Musa bil je $e v Zivljenju.
Kako grozno bilo bi po tebil«

Ko to vidi kraljeviéu Marko,
solza orosi mu belo lice:

»Gorje meni! Bog se me usmili!
Boljega pogubil sem od sebel«
Na to Musi on odsece glavo



in jo vrze Sarcu v ovsno torbo
ter odnese tja jo v Stambol beli.
Kadar vrZe carju jo pred noge,
skotil car je od strahu na noge,
pa mu rede kraljevicu Marko:
»Ne boj mi se, care gospodine!
Le kako bi Zivega podakal,

ko se strasi§ njega mrtve glave?«
Car mu dal blaga je tri tovore.
Sel domov je Marko v Prilip bel,
Musa 6stal vrhu Kacanika.

Ivo Trost.

...................
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TONE GASPARI:
Od poldne do ene.

olnce sije na proceljna Solska okna. Po razcveteni
hruski, ki se vzpenja po zidu, Sume CcCebele. Pod
hrusko sedi na klopi pet tistih, ki ostajajo ¢ez pol-
dne v vasi, ker imajo predale¢ do doma. Najstarejsa
je Mojca iz Slovenj. Ona vodi odmor od poldne do
ene: njo morajo vsi sluSati, Ce hoCejo sedeti na
klopi.

»Katero igro pa danes?« vprasajo.

»Pocakajte, vam Ze povem!« jih zavine Mojca
in zaéne naStevati: »Skrivalnico« smo vdleraj, »Leti, leti« smo v so-
boto, »Golobéek« smo tudi Ze .. .«

Za nekaj Casa vsi umolknejo. Premisljajo.

»0, Ze vem!« se nenadoma oglasi Mojca. »Pripovedovali si bomo
rajsi povesti.«

»Saj resl«

»Mhm!«

»Take, ki jih nismo $e nikoli! Pa vsil« pojasnjuje Mojca.

- »Vsi, vsil«

»Tudi MohliCev iz prvega?«

»Vsi!l Vesele in Zalostne, vestel«

»Kdo naj zatne?«

»Zacne pa naj kar Mohlicev!«

Vsi se obrnejo k Mohlicevemu, ki sedi listo majhen na koncu
klopi in zvoni z nogami.

»Jaz ne znam! Naj kar Tinej zalnel«

»O~0—,—0, ne, nel«

»Mora, kajne, Mojcal«

»Mora, moral«

»No, pa kar Cisto kratko povej! Ves, tisto o tkalcul«

»A tisto? Kako se Ze zalne?«

»Saj jo Ze znamol«

»Pa tudi ni noval«

»Le pustite ga. On lahko pove, katero hocel« ukaze Mojca.

»Pa bom, ¢e se ne boste smejali.« In Mohli¢ev jih pogleda po-
strani. ’

»Ne, ne, ne...l«
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»Cakajte! ... Aha: v Celovcu je majhen tkalec —«

»Se manjsi od tebe?« se vmesa Jerinova.

Vsi se zasmejejo.

»Pa ni¢, pa ne bom povedall«

»Bo§ videla, te bom!« ozmerja Mojca Jerinovo in ojunaci Mohli-
Cevega: »Kar povej daljel«

»No... ta tkalec ima majhen, majhen palec —«

»Aha, Ze vemol«

»Tihol«

»Ko bo pa palec zrastel — bom pa naprej povedal.. .«

»Vidi§ gal«

»Pa nas jel«

* »Pa vas je res vse MohliCevl« se posmehne Mocjca. »Zdaj pa ti,
Cevieva! Katero hoces.« '

»Poznate tisto o mladi¢ih?«

»Jaz zel«

»Jaz tudil«

»T1 tudi, Mohli¢ev?«

»Ali tisto, kako so mladi¢i Struklje razvijali?«

»Ne, ne! Ono o Borovljanih!«

»Tiste pa $e nisem sliSall«

»Mi tudi nel«

»Pa vsi poslusajte! Casih so bili v Borovljah res hudi ¢asi. Puskarji
niso imeli dela, zato tudi zasluzka ni bilo —«

»Ta je dolgolasnal«

»Kdor ne bo tiho, bo dve povedall« zapreti Mojca. »Ti pa tri,
Tinejl«

»Tako so odsli stirje Borovljani po svetu. Sli so, §li, pa so prisli
v Trbiz. Tam so sligali Zze od dale¢: pika — pok, pika — poka, pika —
pok ... Ugibali so, kaj bi to bilo —«

»I, mlaticil« zblekne Tinej.

»Aha, Tinej tril«

»Tinej, ¢e ne bos tiho, pojdes pa Solska drva skladat! Kar imas
raj§i. — Kar pripoveduj dalje, Cevieval«

»Krumpelnov, ki je bil najbolj pogumen, je 3el naprej k skednju
in pogledal skozi $pranjo. Ker ni zadosti videl, je stopil kar skozi
vrata na pod. Za njim so prisli e drugi. Strme¢ so gledali kako Stirje
bijejo z zlomljenimi palicami po slami. Ko so videli Borovljani tako
navadno delo, so Trbizane prosili, ¢e smejo tudi oni poizkusiti. Do-
bili so cepce in so jeli mahati in biti po snopih s tako modcjo, da sa
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snopi odskakovali, kakor da bi bili Zivi. Razbijali so tako dolgo, do-
kler niso prebili na sredi poda. Ko so pa odlozili cepce, so zapazili,
da je Krumpelnov s tako prehudo moéjo bil, da je svojemu cepcu
nos Odbll S v

»Uh, ta je bil pa res medan!l«

»Ta nos so Borovljani poiskali in ga odnesli s seboj in ga imajo
Se danes spravljenega v obcinski hisi v Borovljah. Kdor ne verjame,
naj pa gre vprasat.«

»Kajpada, da me s cepcem!«

»Pa bo§ vsaj Krumpelnovega videl.«

»Pa pOjdi til«

Mojca jih umiri.: »Kaj boste, nobeden se ne upa. — Zdaj pa ti.
Tinej, ki pravis, da jih zna$§ najved.«

»Veé ze kot vsil« .

»No, dajl«

Nekaj ¢asa Tinej pomislja.

»Tisto o Turkih Ze veste?«

»Saj smo jo v Soli slifali.«

»O kralju Matjazu tudi?«

»Tudi, tudil«

»Vidi§, ko ne zna¥ nobene nove.«

»Pa o pastirjih in ovcah?«

Za trenutek nastane tiSina.

»Ali jo ves ti, Mojea?«

»Najbrz ne; kar povej jol«

»Mislite si, da se to zdaj godi —«

»A, to ne bo ni¢l«

»Bo, bo! Zima je in hud mraz. Iz Pliberka Zene Tomazev Foltej
sto ovac v Velikovec na semenj. Gre, gre, pa pride do Drave. Tam
je Cez Dravo speljana ozka brv, ki je Cez in Cez zamrzla. Potlej pa
se boji za svoje ovce, zato prime prvo in jo nese ¢ez brv. Ko bo
pa vseh sto ovac prinesel ¢ez, bom pa dalje povedal.«

»Eh, saj smo vedeli. To ni ni¢l«

»Tinej pa samo nagaja,« se pritozi tudi Mohlicev.

»Saj je rekla Mojca: vesele in Zalostne.«

»Ta pa res ni; rajsi bi bil mol¢al, Tinej,« ga osteje Mojca.

»Cakajte, da ne poreCete, da ne znam tudi drugaénih. liste o
velikanih pa gotcvo ne veste, ker sem jo Sele véeraj slifal.«

»Ne, te pa Se ne vemolx
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»Oce je rekel, da mu je to povest povedal Lesiénjak, tisti, ki je
hodil s citrami po sejmih in pel. Ta povest, je rekel ole, je tako res:
ni¢na, kakor je resniéen tisti zid, ki se Se zdaj vidi na Gori pri Dobrli
vesi —« 2

»Ali tisti, ki ga je Se komaj videti?«

»Mhm, tisti. Tam je stal pred davnimi, davnimi &asi velikanski
oltar. Bil je skoro tako velik kot gora sama. Sezidali so tisti oltar
velikani, ki so v tistih davnih Casih prebivali v teh krajih. Oce je
rekel, da so bili ti velikani ajdi in da so bili tako veliki, da so s
ceste lahko segli na vrh hriba —«

»Joj! Prav na vrh hriba?«

»Prav na vrh! Dva oltarja so sezidali ti ajdi: na Gori pri Dobrli
vesi in pri sv. Hemi. Skale za zidanje oltarjev so lomili na Peéi. Imeli
pa so samo eno veliko, tezko kladivo. Metali so si to kladivo z ene
gore na drugo. Kadar je rabil velikan kladivo pri sv. Hemi, je za-
klical svojemu drugu in ta mu ga je zalu€al. Velikan je kladivo pre-
stregel, kakor mi tresko, preklal mogocno skalo in ga spet zalucal v
velikem loku nazaj —«

»Kaj, kako bi tak-le velikan zagnal Mohli¢svega«, se oglasi Bu-
tejev iz drugega razreda.

Vsi se zasmejejo. Se Mojca se namuza in pogleda Mohli¢evega.

»Kaj bo§ drazil? Saj bi tebe tudi. Se Mojco bi in Tineja in nas
vse bil«

»Poslusajte dalje! Ce so ti velikani potrebovali vode, so se kar
nagnili k Dravi in zajeli vode s peris¢em. Ker pa so ti velikani mali-
kovali, se je neko¢ razsrdil nad njimi sam Bog in je poslal hudo,
hudo nevihto. Drava je stradno narasla in poplavila dolino tako vis
soko, da so vsi velikani potonili. Tudi tiste velikanske oltarje je voda
takrat razdejala. Polagoma je zacela voda spet odtekati in odtekla
je povsod, samo iz globokih dolin ni mogla. Tam je ostala, Bog jo
je pa blagoslovil: to so danes naSa koroSka jezera.«

Za dolgo Casa utihnejo vsi, ker so z mislimi bogve kje. Cuje se
samo Sumenje &ebel in kratki presekani klici dale¢ nekje sredi vasi.

Polagoma se kopi¢i vedno ve¢ otrok h klopi. Druge dni so se ti
prihajaé¢i lovili okrog 3olskega poslopja, danes so pa vsi tihi, stiskajo
se v krog pri klopi in poslusajo.

»Ta je bila najlep8a,« pohvalijo skoro vsi Tineja.

»0, le polakajte, Mo;ca bo povedala najlepo, boste videli,« jim
pove Cevieva.
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»Ker ste vsi povedali kaksno, bom pa Se jaz! Tisto bom o kralju
Matjazu, ki spi v Peci.«

»Mojca, to smo pa Ze v $oli sliSalil«

»Niste je ne! Ta je drugaéna. Ali jo hoem povedati?«

»Le, le, le!« prikimajo vsi.

Se tesneje se zozi krog h klopi, Mojca sede v sredo in se nasloni
na deblo. Cebele moéneje zaSume. Visoko v zraku zleti jata divjih
golobov proti Peci, v zvoniku udari podasi, premisljeno tri detrt...
in spet je bilo vse tiho, mirno.

»Bilo je na kresni vecer. Nebo je bilo svetlo od nestetih kresov.
Tudi na Peci je gorel takrat velik ogenj, ki so ga bili zanetili mozZje
in fantje iz Podjunske doline. Ko je bil po deseti uri tisti kres v
Rutah dogorel, se je napravil Medvedov TomaZ na Peco, kjer so
fantje Se vedno polagali ognju. Hodil je kar podez, ker je drzala
pot predale¢ navlok. To pa veste vsi, da je TomaZ predobro poznal
vsako ped zemlje okolo Pece. Hodil je, hodil, pa je zapazil, da brede
sredi gostega grmovja, ki mu necée biti konca. Jelo ga je skrbeti. Ker
je pa videl visoko pred seboj nad vrhom Pece Zar ognja, je pogumno
nadaljeval svojo pot.

Nenadoma ga je ustavil moZ, ki je bil visoke, moéne rasti, skoro
¢rnih lic in na glavi je nosil kué¢mo. TomaZ se je zdrznil. Moz pa je
Tomaza prijel za roko ter ga brez besede zavlekel za seboj. Ko sta
stala pred visoko skalo, je moZ izpregovoril.

»Pojdi z menoj, pa glej, da se ne prestrasi§ in da ne zbezi$!«

Vodil ga je nato skozi majhno odprtino po temnem podzemskem
rovu. Kmalu se je jel ta rov Siriti, Siriti. Ko sta napravila Se nekaj
korakov, sta stala mahoma ob vhodu v visoko, bleitee razsvetljeno
votlino. .

»Tukaj se stisni ob zid, glej in poslu3ajl« je velel moz Tomazu,
ki si kar dihati ni upal od samega strahu in prevzetja.

Stisnil se je Tomaz res k zidu in za¢uden blodil z oémi po votlini.

Sredi votline, na ogromnem parobku, ki je bil podoben mizi, je
stal mocan, -velik, bradat moZ. Nosil je irhaste hlage in polhovko na
glavi. Za polhovko pa se je zibal vr3i¢ zimzelena. TomaZ je takoj
uganil: to je bil kralj Matjaz!

Okrog njega je stalo veé tiso¢ moz, ki so tudi nosili polhovke
in zimzelen. Vsi so se ozrli v kralja, ko je ta izpregovoril:

»Bratje! Danes je kresni vecer. Kakor vsako leto, tako se je tudi
letos zbudila nasa vojska, da pozve, kaj je novega. Ob enajstih sem
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odposlal tri ovaduhe v dolino, da prinesejo novic. Vsak ¢as morajo
biti tul«

Med mnoZico je 3el za hip priduSen Sepet. Kmalu pa je utihnil;
zakaj iz sredine so se izmotali trije krepki moZje in stopili pred
kralja.

»Govoritel« je ukazal kralj. In prvi je porocal:

»Poslal si me v Podjuno. Kresovi gore na Peci, pri sv. Katarini,
pri sv. Hemi, na Gori pri Dobrli vesi. Ob kresovih sede koroski fantje,
dekleta in moZje in pojo slovenske pesmi; tudi tisto pojo o kralju
Matjazu. Kralj, Korosci v Podjuni te pricakujejol«

Kralj je pokimal z glavo in namignil drugemu.

»Mene si poslal, kralj, pred Celovec. Mesto je zavito v strah in
zavist. V Medgorju gori samo en kres, pa je velik in sega visoko pod
nebo. Od njega pada zar na Celovec in na zmaja. Ljudstvo pa ugiblje,
kdaj zamahne velikan po-ostudnem zmaju. Kralj, Korosci pred Ce-
lovcem te Zelijo!«

Kralj je tiho pokimal in namignil tretjemu.

»Bil sem v Rozu. Karavanke so posejane s kresovi. Najlepsa in
najvec¢ja pa gorita na Obirju in Jlurah. Tudi tam sedi ljudstvo ob
kresovih, poje in si pripoveduje o Casih, ko vstane$, kralj, s svojo
vojsko, pride$ na dan in plane$ v zmajevo gnezdo — v Celovcu. Kralj,
Korosci v Rozu te kli¢ejo!«

Kralj je zamahnil z desnico, da se je zamajal zimzelenov vr§i¢
za polhovko.

»Bratje! Koliko je vas Koro3cev?«

Dvignilo se je nebroj pesti. »

»Culi ste, da nas vabijo na3i bratje, da jih re3imo celovskega
zmaja. Ukaz pa veli, da moramo &akati tako dolgo, dokler nas ne
pokli¢e tista ptica, ki trikrat obleti goro Peco in zapoje naSo vigred.
Takrat Sele se vzdigne vsa nasa vojska in plane na dan. Takrat, bratje
Korosci, pojdemo vsi z vamil«

»Vsi, vsil« je zagrmelo iz vseh grl, da se je TomaZ strahoma priz
tisnil tesneje k steni.

»Cujte me! Do tistega ¢asa pa velevam: vsi, ki ste Korosci v moji
vojski, pojdite k svojim bratom, pripovedujte jim o kralju Matjazu,
vzpodbujajte jih in jih pripravljajte za tisti dan, ko bomo celovskemu
zmaju raztrgali strupene Celjusti! Odidite takoj v dolino; zakaj jutri,
ko ne bo ve¢ plamenelih kresov, bo ljudstvo Z%e povpraSevalo po
Matjazevi vojski. Ali ste me razumeli?« _

»Smol« so zaklicali Koro3ci. In pesti so padle na roaje mecev.
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»Kakor vsako leto obsorej, prisezite tudi letos, da se boste do
zadnjega diha borili za svojo domovinol«

Suma rok se je dvignila in zabobnelo je, da se je votlina stresla:

»Prisegamo tebi, kralj, in domovinil«

»Korosci, naprejl«

In odkorakali so Korosci trdih korakov mimo Tomaza, ki je stal
nepremiéno kakor skala. Peli so pesem o izaru in o gmajnici in ljubem,
dragem domu.

Ko je zapustil zadnji votlino, je na mah ugasnila bles¢eca luc.
~ Culo se je $e motno rozljanje meev — in vse je spet utihnilo. ..

Tomazu so se jeli jeziti lasje. Ozrl se je in k sreli zapazil dale¢
za seboj svetlobo. Tipal je ob steni dalje, dalje in kon&no dospel do
nekake odprtine. Stopil je pod milo nebo. Za gorami se je danilo
in jutranji zvonovi so peli po dolini. Ozrl se je Tomaz okolo sebe.
Luknje ni bilo veé, tudi grmovja ne: Stal je na cesti, ki drZi iz Rut v
Podjuno. :

Skoro tekel je TomaZ domov. Doma je ves truden legel in Sele
Cez tri dni je povedal, kaj je bil videl in slisal. . .«

*
* *

V vaskem zvoniku bije ravno ena ura. Otroci nimajo veé &asa,
da bi izpraSevali Mojco. Razlezejo se tihi po razredih, premisljajo in
ugibajo, kje so tisti MatjaZevi moZje Korosci: ali jih je kaj v vasi, ali
celo doma, ali je tudi ulitelj, ki ve tako lepo pripovedovati o kralju
Matjazu, moZ iz Matjazeve vojske? — — — —

Zvezdica za zvezdico . . .

Zvezdica za zvezdico In zvezdice in lucce so

v noc se je prismehljala, temoto razsvetile

luéca pa za lucco je in pesemce uspavanke

iz hisic primigljala. tisino napolnile.

Pticica za pticico Vsa svetla zdaj je dusa mi,
Jje pesemco zapela, . vsa kakor solnce jasna;
sapica za sapico Zivljenja polna, zdravja, roz,
uspavanko zavela. : v njej pesem wvstaja glasna.

Miroslav Kunéié.
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JERNEJ POPOTNIK:
Zabe.

(Konec.)

) ik mene je zavzdihnilo, zasoplo — dvoje prelestnih,
bisernih lucc se je uprlo vame.

»Oh, Darcek . . .«

»Kaj je, Janica?«

»Ali ni¢ ne slisis? Jaz Ze slisim ... Tako
lepo je . . «

Prisluhnil sem.

»Zabe . . . kaj ne?«

Jana je poskocﬂa pred menoj, stekla korak, dva,
tri, obstala in me pocakala, da sem jo dosel.

»Zabice, da, DarCe, Zabice . . . Zaaabice! . . .«

Posvetil je mesec, potrosil vse morje mrakovja od vzhoda do
zahoda s svojimi Cistimi, mamece belimi cvetovi, razsvetlil iravnike
pred nama, da so se v mehkem blesku zaiskrili kakor s srebrom
obliti v vsej svoji dolZini in Sirini med gozdov1 v ozadju in potokom
<predaj.

Vedno razloénej$a je postajala pesem Zab: »Rega, rega, rega,
regal« —

Do pasu pogreznjena v visoko travo sva se blizala mlaki. Svet je
bil tu modévirnat, prst rumena, z vodo preplavljena, da se je nama
udiralo pod nogami na mehkih tleh.

Prijel sem Jano za roko. »Glej, da mi ne pades, otrok . . . tako
opolska so tu tla . . .«

Sladko se mi je zasmejala.

»Eh, kaj — saj sva blizu Zab . . . prav ni¢ se ne bojim . . .«

Iz mlake, Ze prav tik pred nama, pa se je razlegalo ¢im lepSe:
»Rega, rega, rega, regal«

Vmes pa je pritiskal kratki: »Kvak, kvak, kvakl« -

Jana je vzkliknila: »Sva Ze tu, hvala Bogu! — Poglej tam:le imam
jaz svoje leZisce . . .«

Desni breg mlake je bil nekoliko visji od levega in je imel Se to
prednost, da je bil popolnoma suh. Tja sva krenila; Jana je zavriskala
in legla na mehka, z mahom porasla tla. Okrcg in okrog se je
bohotilo trsje in biéje, pred nama spodaj pa se je lesketala v svetli
mesecini mlaka.
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»To je moj prostor, Darle! Tukaj najraj$a leZim in posluSam Zabji
Koncert . . . Zadnji¢ neko¢ sem pri tem zadremala in zaspala in
prisla Sele zjutraj domov. In — ne mores si predstavljati — —«

»Kaj je bilo?«

»Doma so mislili, da so me cigani ukradli in odnesli s seboj, in
zato vso nol niso mogli zaspati . . . Ko sem jim pa povedala, kaj
se mi je pripetilo — no, potem je bilo pa vse zopet dobro . . . Tako,
Darko — zdaj pa posluSajva Zabicel«

LeZze¢ na mahu med bi¢jem in lojem, sva se zagledala podse v
mlako. Regljanje, prihajajoce iz blatne, rumenkaste vode, se je-zdaj
vecalo, zdaj pojemalo, zdaj za hip popolnoma poctihnilo, potem pa
vnovi¢ izbruhnilo z vso silo in se meSalo z glasovi ponoénih ptic, ki
so vzprhutavale nad modévirjem in izginjale v noc.

Jana se je nasmehnila.

»Tukaj bi ostala, Darko, in nikamor bi ne $la . . . Kako krasna
noc¢! Glej, tista bles¢efa zvezda na nebu — ravno nad nama je, ravno
nad mlako . . .«

»To pomeni srefo . .. sre€na bova Se v Zivljenju, Janica . . .«

Kakor opojena od mnajslaj§ih sanj je vztrepetala: »Srecna,
Darcek, sre¢nal . . .«

»Zmerom srec¢na, Janica . . .«

Vzkliknila je: »Joj, zadremati se mi hote! — Prepevajte, Zabice,
Ga ne zaspim! — — Darko, ali si tudi ti kaj truden?«

»Tudil«

»Cakaj! Da ne zaspiva, ti bom povedala lepo pravijico, ki semn
jo slisala od babice . . . Poslu3a§?«

»Pripoveduj, Janal«

»Zivel je nekoc¢ kralj, ki je imel dva sina; enega je presréno ljubil,
za drugega pa ni maral in se ga je celo sramoval, ker je bil velik
siromak — bil je namre¢ grbast, in ¢e si mu pogledal v obraz, si se
takoj spomnil na opico. Hudo je bilo zaradi tega drugemu sinu —
Peregrin mu je bilo ime — in no¢ in dan je prejokal v svoji sobi. Za-
nitevanje vsega dvora, posebno pa Se lastnega oceta, ga je peklo v
ino srca. Kjerkoli se je prikazal s svojo grbo, s svojim opi¢jim obra-
zom — povsod ga je pozdravil gromovit smeh, so padale nanj po-
rogljive besede kakor toa v nevihti. Ni mu bilo ve¢ obstanka na
dvoru. Sklene torej, da odide v daljni svet, kam dale¢, dale¢ v tak
Lraj, kjer ni ve¢ teh hudobnih ljudi. Sklenjeno — storjeno. Lepega
jutra si poveze culo in se odpravi na pot. Roma, roma, neprestano
skozi gozdove in goSéave, preko poljan in ravnin, ez hribe in doline
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in tako priroma slednji¢ po dolgih mesecih potovanja do velike vode
— do Sirnega jezera, iz katerega se je dvigal na sredi svetel kristalen
grad. Peregrin sede k jezeru, obfuduje grad, in . . . Kaj pa je to? Ali
se mu sanja, ali je resnica? Vse jezero je nenadoma oZivelo od Zivali
tako velikih, ¢udnih in strasdnih, kakor jih Peregrin 8e v sanjah nikoli
ni videl: zamahovale so s ko3atimi repi, sikale z dolgimi jeziki iz
valovja in se oglaSale z glasovi, ki so bili §e najbolj podobni prasi¢-
jemu kruljenju, pomeSanemu s pasjim cviljenjem. »NajbrZ zmajil«
je preudaril Peregrin in se Cudil, kako spretno so se vse te stradne
zivali sukale okrog gradu in tolkle z repi po svetlih oknih. Tistikrat
se je grad hipoma moéno zamajal, odprla so se §iroka vrata in Cez
jezero je Svignil Coln, v Eolnu pa je stala z vihrajodimi zlatimi lasmi
mladenka, svetla in lepa kakor samo pomladansko solnce. Peregrinu
je postalo tesno pri srcu; videl je, kako so se za Colnom besno po-
gnali vsi zmaji, kolikor jih je bilo v jezeru, slial, kako so loputali z
reze¢imi rumenimi &eljustmi in ecmokali z jeziki, zbal se je za krasno
mladenko in je zakrifal na bregu od strahu in bolesti. Tudi ona ga

je zapazila iz ¢olna in se mu je nasmehnila, in . . .«
»Ali se ti dremlje, Janica? — In —7«
. Peregrin — — ah, Darcek . . .«

Jana se je nasmehnila v sanjah in zaspala.

Nedolgo — in tudi meni so legle trepalnice na oéi in regljanje
7zab v mlaki me je zazibalo v najslajSe spanje.

Svetlo jutro je zaplamtelo pred nama, ko sva se prebudila iz
spanja. V mlaki je bilo vse mirno, vse tiho, nobenega petja vel; zabe
so spale.

»Joj, prespala sva no¢ ob Zabah . .. Solnce, solncek!«
Planila sva pokonci, spoéita, od solnca oblita, na tek priprav:
ljena.

»Solnéek, solnéek prekrasnil«

Jana je dvignila roke, si popravila lase na glavi in v solncu se
je svetila pred menoj kakor zlata kraljidica.

Pa Ze sva tekla preko polja, preko rosnih travnikov, preko cve:
to¢ih livad — proti vasi.

Spotoma sem -jo vpraSal: »A tvoja pravljica, Jana? Kaj je bilo
s Peregrinom?«

»Resil je ono mladenko iz ¢olna — zakleto krzlji¢ico, da je niso
ugonobili zmaji. Dala mu je prstan, s tem prstanom na roki se je
okopal v jezeru in ko je priSel iz jezera, je bil lep in mlad kakor nihce
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drugi v tisti deZzeli. Vrnil se je k o¢etu in vse je bilo zopet dobro in je
kraljeval potem s svojo kraljiico sre¢no do konca dni.. .«

»Lepa pravljica!... Tudi midva, Janica, se vrafava od Zab...
Glej, ze vidim naSo hiSo... na$ grad... Jaz sem kralji¢ in —«

»— jaz sem kralji¢ica, Darko, hihihil« —

Kakor dvoje mladih jelenov sva pritekla domov v vas, obstala
pod Sumedo lipo in od solnca obZarjena lica so se nama svetila kakor
jutranja zarja.

NANDE VIGELE:
!
Dete ceblja.

amica, rad bi bil labod, ki plava dan na dan po ribniku!

Tako tiho in veli¢astno krozi od brega k bregu,
da se ponosnemu vsi umikajo, kakor bi bil njih kralj.
Ko iztegne svoj vitki vrat, da se pogleda na dnu
vode, se mu namrs$i perje, druZice pa se mu prepla-
gene umikajo.

Mamica, hotel bi biti labod tam v ribniku in
prisluskovati srebrnim val¢kom ter potapljati glavo
na dno ribnika, iskati dragocenih biserov in obisko-
vati povodnega moZa v njegovih kristalnih gradovih.

In ko bi bil laéen, mamica, bi priplaval k bregu in ti bi me nakr-
mila. Jemal bi samo iz tvojih rok kakor oni kraljevi¢, ki je bil zacaran
v laboda in ga je krmila nzjkrasnej$a kraljitna na zemlji.

Hotel bi biti oni zalarani kraljevi¢, mamica, in samo k tebi bi
prihajal, da bi me krmila. PoloZil bi glavo v tvoje narocje, a ti bi me
gladila, mamica, samo ti, in pravila bi mi o svojem sinku. Ne bi pa
vedela, da sem jaz tvoje dete.

In ¢e bi se igral moj bratec z Zogo ob ribniku tako, da bi mu
padla v vodo in bi on zacel plakati, bi jo jaz zopet zrinil k bregu, da
bi jo mogel doseci moj bratec. On me ne bi poznal in bi rekel: »Kako
dober je labod!« In ni¢ bi ne vedel, da sem njegov bratec.

Ko pa bi se zmracilo, da bi si tudi vitki topoli ob ribniku Ze
zaceli ogrinjati ¢rno haljino, bi priplaval na breg. Ti bi prisla, mamica,
me vzela v narotje in postal bi zopet tvoj otrok. Odnesla bi me v
posteljo in skupaj bi molila veferno molitev. ..
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AT 0\ et

Vecerna.

Zvezdica pokojno sije, Zvesto ¢uje mamica,
blago luc na zemljo lije, detecu pa je lep6:
detece — pst! — sladko spancka . . . v licecu se mu ljubé
Ali sancka? ' ) dolbe rdeéa jamica . ..
Leon Poljak.

Junaska.

Hajdi, bratec, brat in sestra, Roko v roko, glavo h glavi
vsi mozjé in vse Zené; in pogum zaveznik nas,
druzba nam sicer je pestra, ~ ljubi svoji oéetnjavi

eno bije v nas srcel daj, kar mores, kar imas!

In o&i hite v daljavo,
koder dan bodoéi spi,
saj zivi le, kar je pravo,
domovina naj Zivi!
Modest.

Kresna noc.

Na nebu zvezde se prizigajo, . Na trati vile plesejo svoj ples,
med travico kresnice Svigajo. in zvezdice jih gledajo z nebes.

Otroci za kresnicami hite, Po gorah vseh kresovi plamene,
veseli svetle lu¢ke si love. Vesele pesmi pod nebo done.

V zelenem gozdu praprot giblje se, Skrivnostno, tiho bliZa se polnog,
v opojnih kresnih sanjah ziblje se. prelestne sanje sniva kresna no¢.

lvanka Kalinova.
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KAREL EWALD:
Pripovedka o dvonozcu.

Prosto priredil in z risbami opremil Dragotin Humek.

9. PO DELU UZITEK.

apolnil je dvonoZec ono poslopje, ki
ga je postavil poleg hise in hlevov,
z vsem, kar je priraslo in obrodilo
na preoranju. In ko je bila kon-
dana zetev, je pricel z delom za
bodoée leto.

Preoral je novo polje. Poleg
tistega je pripravil Se eno. Posejal
je oboje. Naslednje leto je skril
kos gozda in obdelal zemljo.

V teku let je bila obdelana in obsejana vsa poljana, ki jo je pregledal
dvonozec od hiSe na gritku.

Ob domoviju je sadil sadno drevje in zelenjavo in vse, kar mu je bilo
v prid. Siroko so se raztezale po dolini njive. Vse ravne so bile in obse-
jane s travo in z Zitom. Strogo je nadziral dvonoZec svojo posest. Brez
usmiljenja bi kaznoval onega, ki bi mu podiral ograje in kradel pridelek.

Bil je dvono¥ec res svoj na svojem. Nihée se mu ni upiral. Creda se
ie vsebolj mnozila. Divje Zivali so se poskrile, ¢e se je le izdaleka pokazal
dvonozec ali kdo iz njega druZine.

Skrite v gozdnem zati$ju so se pa Zivali éesto pogovarjale o nekdanjih
dneh. Lep je bil pomenek o &asih, ko so bile Se same svoje in jih $e ni
gnjavil strah gospodarja dvonoZca. In Se je &asih zaZarelo v njih upanje,
da se povrne stara zlata doba. :
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»Kamenje luéa za ubogo ptico, ki si upa pobrati zrnce na njegovi
njivi,“ je tozil vrabec.

»Véeraj me je pregnal z oreha na svojem vrtu,“ je nadaljevala ve-
verica.

»S strelico mi je ranil perut, ko sem
mu hotel ugrabiti jagnje,“ je pravil orel.

»In mene je sploh pregnal iz gozda,“
se je hudoval volk. ,Pravi, da je vsa div-
jaéina njegova, in da bo mene in mojo
deco pogonil do konca sveta.“

»Gotovo bo jutri trdil, da so vsi trav-
niki njegovi,“ je pritegoval jelen. ,Rad bi
znal, kod naj se pasem!“

Ob mejo so se pa stiskali vrazji stric
in mak in zvonénica. Prav pred plotom
se je naselila kopriva, vsa jezna in pekoéa.

»1udi nam ni dobro,“ je pravil vraji stric. ,,Prepodil nas je in ugrabil
na$ dom. Potikamo se tu ob meji. Bedasta trava se pa sama preteza po
travniku. A $e tu za mejo nismo varni. Ce se mu zahote, nas poseka ali
izruje brez usmiljenja.“

»Moje sestrice je posadil na vrt,“ je pripomnila vijolica.

»Tudi mojih bratov je nekaj tam,“ se je jezil mak. ,A to ni svo-
boda.“

»Zbodi ga, zbodil“ je prigovarjal velikan hrast osatu.

»Saj sem ga, pa me je namahal s palico,“ je odvrnil osat.

,ObZgi ga!“ je 3e nasvetoval hrast koprivi.

»Poizkusila sem, pa se mi ni obneslo bolje.“

Preko Zitnih valov je pa zaSusljalo v pritajenem smehu: ,Mi pa, mi!
Na$ je sedaj svet. Dobri smo in koristni. Vi vsi ste pa niévreden plevel.“

sPreslabi smo, preslabi,“ je vzdihnila zvonénica. ,Vi drevesni vellkam
bi se pa Ze lahko zvalili. na to zalego in jo pomandrali.

»,Ni, da bi se kar ‘tako zvalil,“ se je branil hrast. ,Cemu nam je kralj
tu v gozdu? Kje je lev?“

»Kie, kie! Kdo ve, kje je!“ so kricali vsi vprek.

Leva pa res ni hotelo biti. ;

Na vrtu je sedel pod jablano dvonozec z druzino. Gledal je po Zitnem
polju. Se se je ozrl na jablano, ki je bila vsa polna zlatega sadu. Eden
izmed sinov je pravkar prinesel iz jezera dve veliki ribi. Drugi je bil odsel
na lov. Pravkar je veselo zaklical z gozdnega porobka. Preko ple¢ mu je
visel srnjak.
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Tretji sin je delal nov plug. Pravil je, da
bo mnogo boljsi od prejSnjega. H&ere so ku-
hale in mlele Zito. Vsi so imeli opravka.

»oreéni smo,“ se je oglasil dvonoZec in je
pogledal Zeno. Vse raste in rodi. Najini otroci
bodo Ziveli bolje nego sva midva. In njih na-
sledniki 3¢ bolje. Velika bo nasa druZina in
motna.”

»Res,“ je potrdila dvonozka. ,Ce bodo
kdaj vrabci stradali, jim nasiplijem zrnja.“

»Natrosi, saj ga imamo! Prav privo§¢im nevieénim razgrajaem malo
priboljska. Res niso mnogo prida, a ko zjutraj vstajam, me njih cvréanje
veseli.“ :

IVAN MATICIC:
Ob Sodi.

poletju 1915. so se pri¢ele na Doberdobski planoti
prve bitke. Nag slovenski bataljon je stal na bra-
niku na gori onostran Sv. Lucije, a ker tam takrat
ni bilo hudih bojev, so nas vzeli iz bojne &rte in
poslali na pomo¢ utrujenim ¢etam na Doberdobski
planoti.

Sli smo dol skozi Modrejce, kjer se je drzalo
le 3e nekaj prebivalcev, ki so nas preplaseni gledali,
mened, da se Ze umikamo pred lasko vojsko. Toda
pomirili smo jih in potolaZili, reko¢, da ni nevarnosti, ker so nas na-
domestili drugi za toliko ¢asa, da se zopet vrnemo. V Sv. Luciji so bili
doma tedaj Se vsi prebivalci, a vsak dan so bili pripravljeni na beg.
V Cepovanu smo ostali en dan in rinili teZke topove v strme klance
na Lokve, ker je primanjkovalo topni¢arjem konj. V tistth dneh je
bila lakota; niso nam mogli nekaj tednov dovazati Ziveza, ker je
Italijan razrusil ZelezniS8ko progo blizu Sv. Lucije. Vojadtvo je jemalo
¥iveZ prebivalstvu, ki je stradalo 8e bolj kot mi. Toda vso ¥ibo lakote
je prenadalo ubogo ljudstvo potrpezljivo in vdano.

»Nate, fantje, in jejte! Mi Ze prebijemo, vi pa greste v tezke boje
in v smrt! Ah, kaj bo, ¢e omagate v boju, kdo nas bo varoval pred
krutim sovragom!« Tako so vzdihovali domaé&ini s solznimi o&mi in
nam ponujali krompirja in koruznega kruha. Cepevan je bila tedaj
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lepa vas v podnoZju Trnovskega gozda, a pozneje so jo dosegle laske
granate.

Lokve leZijo med travniki in poljem na divnolepi, visoki planoti,
obdani okrog in okrog od bogatega Trnovskega gozda, ki pa je bil
tedaj, Zal, avstrijska drzavna last, cesarski gozd, danes je pa seveda
laska lastnina, kjer neprestano in neusmiljeno poje laska sekira Ze
skoro tri leta. Tamo¥nji domatini 7e prej niso imeli mnogo haska od
tega gozdnega bogastva, le kar so si napravili iz njega drv, a 3e to
so morali vefinoma ukrasti; danes pa bodo imeli od njega Se manj,
ker od laske poZresnosti ni pri¢akovati ni¢ drugega kot kup pepela...

V Lokve smo prisli v mraku. Za vasjo smo po€ivali in si kuhali
&rno kavo za vederjo. A prisli so domaéini do nas in so nam prinesli
krompirja. .

»Vzemite, fantje, saj ste lacni! Vse, kar imamo, vam damo, saj
tako redkokdaj Se vidimo slovenske fante. Nate, vzemite in jejte!
Oj, tam za Doberdobom razsaja groza in smrt, in Bog ve, e se Se
vidimo kdajl«

Pojedli smo vsak nekaj krompirjev, popili kavo in vstali. Pred
odhodom smo zapeli 8e »Od Urala do Triglava« domadinom v za-
hvalo.

Vso no¢ smo blodili po temnem in Sirnem Trnovskem gozdu.
Nestetokrat smo izgresili smer in zaSli v divjo gosCavo. Visoke, de-
bele smreke so stale neme druga ob drugi in se nam zdele podobne
silnim orjakom, ki stojijo na strazi pred krutim sovragom. Le ko je
gvignil odsev Zarometa tam dale¢ od Sofe ¢ez vrhove tega smredja,
smo razlotevali bolj jasno obrise debel, porobkov in grmovja. Ob
jutranji zarji smo pri8li na rob gozda in se spustili po strmem bregu
navzdol v Sempas.

Ljudje so ravno vstali in ponudili so nam lepih, debelih éresen;j,
ki so tisto leto bogato obrodile v Vipavski dolini. V vrtovih in na
polju so se 3ibile rdeée veje, polne sladkega sadu.

»Obirajte, fantje, kolikor vam drago! Vse vam damo, saj ste nasi,
Slovenci, ki vas tako pogre$amo v teh bridkih dneh.« Tako so nas
gostili prijazni in dobri Sempasci. ~

Teden dni smo Ziveli med njimi, jih bodrili in z njimi delili tiste
7alostne in laéne dni. Okolica Sempasa je jako lepa in rodovitna. Od
sadja, posebno od ¢&reSenj in smokev, imajo prebivalel mnogo za-
sluzka.

Tam od Doberdoba je Se huje zagrmelo in zabesnelo, in mi smo
odsli iz Sempasa skozi Vol¢jo drago, zadnjo ZelezniSko postajo pred
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Gorico, kjer smo zavili na levo po divni vinski dolini na Rence in
dalje po strmi vijugasti cesti navzgor na visoko in trdo krasko
planoto.

Vso pot smo srecavali begunce s 3kripajofimi vozmi, obloZenimi
s pohiStvom, Zivezem, perutnino in z malimi otroki; starej§i otroci,

....... e e AL TS LTI T e

et CO L

Kolodvor pri Sv. Luciji

dekleta, matere in starCki so 3li za vozovi z Zalostnimi, objokanimi
obrazi; med njimi pa je mukala Zivina, cvilili so pra$i¢i in lajali psi.
Vsi so bezali pred poZresnim sovraznikom. Bili so to zadnji izgnanci
iz skrajnih vasi ob bojis¢u. Bridko smo se pogledavali ob sreéavanju
in si klicali »sreéno pot!« z glasom, polnim trpkega socutja.

»Na$§ dom je v plamenu, fantje! Pojdite in branite, da se ne raz-

iri to gorje 3e naprej po nasi deZeli! Bog z vamil«
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Tako so nam klicali v svoji bolesti begunci-brezdomovinci in 3li
za neznanim smotrom v ubo$tvo in nadlogo, obdani z cblaki cestnega
prahu...

V Opatjem selu smo se ustavili, Tu je bilo ¢ mnogo prebivalcev
doma, ki so jih pa breztutno plenili in ustrahovali oholi madzarski in
nemski vojaki. Takoj, ko smo prisli v vas, smo videli Zalosten prizor.
'Pred neko hiSo so rohneli madZarski vojaki nad star¢kom in Zenico,
ju zmerjali in jima pretili z bodalom, drugi pa so plenili v hisi in
okrog hiSe pobijali perutnino. Planili smo in udarili s puskinimi kopiti
po nesramnih lopovih, tako da si niso upali ve¢ nadlegovati ubogih
in preplasenih siromakov.

Opatje selo stoji na trdih kraskih tleh. Vsenaokrog se vidi golo
skalovje in brinje, a vkljub temu si zna pridno ljudstvo pridelati
7iveza po preoranih dolinicah. Tudi vinska trta obrodi kraski teran,
ki so ga poprej prodajali v naSe kraje in so zadovoljno Ziveli na svojih
trdnih domovih z ravnimi strehami, obloZenimi s kamenjem zaradi
silne burje, ki razsaja na Krasu in v Primorju jeseni in pozimi tako
moc¢no, da preobraa vozove na cesti. Tudi zvoniki so nizki zaradi
burje, a jako trdni.

Opatje selo je bilo tedaj Se lepo in snaZno, nekaj mesecev po-
zneje so pricele treskati vanje laske granate, a Cez leto dni so besneli
okrog njega srditi boji, ki so ga porusili do tal.

Ko je nastopila no&, smo odsli navzdol v kotlino skozi Devetake
in se vzpenjali navzgor na Doberdobsko planoto, ki jo je tedaj ob-
krozala bojna &rta. Proti jutru smo obstali tik za vasjo Doberdob,
se poskrili po grmovju in zadremali. Cez dan pa nas je gnala rado-
vednost v mrtvo vas, ki so jo Ze nalele laske granate. I e e kak pre-
plaSen obraz’ je pokukal izza priprtih vrat in ni hotel verjeti, da ho
treba res ostaviti preljubi dom in ga prepustiti stradnim vihram. Tiho
je bilo v vasi kot v grobu, mrtve so samevale hiSe in akale razde-
janja. Lep je bil Doberdob in snaZen Se tedaj, polje mnogo bclj
rodovitno kot v Opatjem selu, ker je Ze blize morja in se svet spusca
v rodovitno Furlansko ravnino. Doberdob je Se zavedna slovenska
vas, naprej doli v ravnini pa je na$ jezik Ze skoro zamrl. In tu ob
obronku kraske planote, ravno ob na8i pravi narodni meji, je §la tedaj
bojna ¢rta. Italijan je imel takrat Ze odreSene vse svoje brate, a po-
7re$nost ga je gnala naprej v naSo slovensko zemljo.

Naslednjo no¢, ko smo se plazili naprej skozi vas v bojne jarke,
da zamenimo truden Ceski bataljon, ki je bil Ze potreben odmora, je
~azsajala huda nevihta. Mi smo bili le do koZe mokri, hujSega ni bilo,
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- ceSke oddelke pa je trikrat trescila strela na cesti za vasjo, kjer se
ie zgrudilo 6 mrtvih in 46 onesvesCenih. In pozneje smo bili Se nedte-
tokrat peepri¢ani, da v poletnih nofeh na Krasu jako pogostokrat
$vigajo bliski in treskajo strele, ez dan pa pali neznosna vroéina.
Kadar ni bilo sovraznih napadov, smo kukali iz bojnih jarkov
na Sirno Furlansko ravnino, iz katere so se blestele v solncu bele vasi:
Selca, Vermeljan, Ronki, Zagrada. A izza teh mirnih vasic so zevala
v nas brezstevilna Zrela laskih topov, ki so ob danem trenutku za-
rjovela vsa naenkrat in bljuvala na nas ogenj in smrt. In iz mirnega
grmicevja, iz dolinic, iz mrtvih vasi so vreli na dan skriti roji laskih
krdel in drveli proti nasim okopom. A navadno so beZali nazaj s
krvavimi glavami ali se teZko ranjeni zvijali pred nasimi okopi in
prosili milosti ali pa so se zgrudili mrtvi, ¢ preden so dosegli nase
jarke. — Najlepsi je bil pogled na levo stran, na mirno Jadransko
morje in pa na Trzi¢ (Monfalcone), kjer je bila velika ladjedelnica.

Ko smo bili utrujeni, so nas zamenili drugi, da smo zadaj v doli-
nicah in v grmicevju pocivali nekoliko dni, nato pa odsli zopet na
drugo stran planote skozi St. Martin, kjer so bili boji ljutejsi in je -
bilo nevarno, da sovraznik ne prodre. Tako smo se potikali po tej
vro¢i in trdi Doberdobski planoti veé¢ mesecev. Domacina ni bilo
seveda Ze davno nobenega ve¢. V St. Martinu, ki leZi na skrajnem
zapadu planote, smo brskali v razbiti hi§i po razmetanih knjigah in
nasli vse polno abecednikov in Solskih zvezkov, ki pa so bili vsi lagki.
Bila je tu najbrZe 3ola. V Coti¢ih in v Poljanah, ki so komaj slabo
uro desno in levo od St. Martina, smo pa nasli le slovenske knjige in
abecednike.

Vse no¢i nas je pralo silno neurje, a poleg tega so Crpali nase
moc¢i neprestani laski napadi, ki so se stopnjevali Ze koncem julija
do najljutejSih bitk. Najbesneje so divjali na gori Sv. Mihaela, kjer
se je marsikaterega polastila blaznost. Neznosna vrodina, neugasna
7eja, mrliski smrad in veéni naskoki — vse to je razjedalo Zivéevje.
Neki mlad fant na naSem levem krilu je splezal na okop in pricel
igrati na orgelce. Ko so ga zapazili Lahi, se je usul nanj deZ svinlenk,
a ga ni zadela nobena. Nasi so ga potegnili nazaj v jarek, a fant je
rekel, da si je hotel malo razvedriti bolno glavo. Nekemu &astniku
so zavreli moZgani, ko je videl vse svoje tovariSe mrtve in razsekane.
Planil je na okop in pricel Zugati in strasno proklinjati Lahe in njiho-
vega kralja; razgalil si je prsi in klical Lahom, da naj pridejo bliZe,
¢e imajo pogum. A niso prisli blize, temve¢ le od dale¢ so streljali
“nanj kot besni, dokler ga niso potegnili nasi nazaj in ga trdo zvezali.
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Ko smo bili popolnoma izérpani, smo odsli v. Mirensko dolino,
kjer so zamasili naSe Siroke vrzeli s svezo Ceto, ki je prisla iz Ljub-
ljane.

Miren je dolg in lep slovenski trg. Bil je domalega prazen in
mrtev, a ne §e poskodovan. Od Mirna je uro hod4 do Gorice. Ko smo
se nekoliko odpotili in naspali, nas je nekatere gnala radovednost in
mahnili smo jo po lepi ravni cesti v Gorico. Tedaj je bila skoro pe:
polnoma slovenska, ker Lahi so zbezali v Italijo in v Avstrijo, Slo-
venci pa so pogumno vztrajali na svojih domovih, ¢eravno so bili
Ze mocno obstreljevani. V trgovini, v gostilnici, na ulici, na trgu:
povsod je zvenela le lepa slovenska govorica. Cetudi so bili tezki
dnevi, so hodili slovenski Gori¢ani po mestu pokonci vzravnani, ker
so bili prosti pritepenih italijanskih someSéanov. Bolje je biti prost
in svoboden na svojem domu, fetudi v pomanjkanju in smrtni ne-
varnosti, kot pa zanievan suZenj v robstvu tujega gospodstva...

Mesto je bilo mrtvo, ker ni bilo okoli¢anov. Odrezani so bili nasi
Brici, ki so prej vedno dona3ali na goriski trg svoje sadje; imel jih je
- ze v krempljih Italijan. Kako smo si Zeleli naprej ¢ez Oslavje v Brda
k svojim zasuZnjenim bratom, v Medano, KoZbano, Cerovo, vse tja
do Idrijce, kot nekdaj ob manevrih, ko smo posedali z domacini
okrog ognjis¢ in se pomenkovali o tezkih Casih, ki §e morda zadenejo
Brda. :
Danes imajo Brici zopet prosto pot v Gorico, ker ta je tudi za-
suznjena kot tudi-ves Kras. Vse je zasuZnjeno danes, vsi ti neSteti
kraji. Prebivalci trpijo poleg suZenjstva e lakoto in pomanjkanje, ker
nimajo zasluzka, ne dela. Poprej so prodajali svoje sadne in vinske
pridelke ve&inoma na Kranjsko, in Se celo v Rusijo so romale goriske
éresnje in smokve. Danes pa gnije vse to prebivalcem doma in jim
dela Zalostne skrbi.

Ze davno so trepetali naSi bratje ob So¢i in ob morju, kadar jih
je mufila mraéna slutnja, da 3e morda kdaj Italijan zasede njihove
domove, ker predcbro so ga poznali, kako je grd in hudoben. A njihov
strah ni bil prazen. Kot laéni volkovi so sc prignali poZredni laski
tolovaji nad nase ov¢ice, nad nase krotko ljudstvo in mu priéeli dreti
koZo z Zivega telesa. Kradejo mu ZiveZ od ust, plenijo imetje in mu
pozZigajo domove.

Tako bo trajalo morda Se vel let. A ko vzklije nas cvet, ko od-
rastejo naSi mladi Sokoli¢i in pomnoZijo jeklene naSe <ete, tedaj
bodo zatulili ti pozZres$ni volkovi, povesili rep in bezali ¢ez Sofo tja
dale¢ v svojo lasko dezZelo. .. ;

200



JANKO LESNIK:

Za domovino!
Gledaliski prizor.!

Dejanje se vrsi v Solski sobi pred poukom.

Osebe: Slavko, Viadko, Zmagoslav, ulenci; Mila, Slava, Zora,
Tinka, ucenke.

Slavko: Zdravo, Vladko! Tudi Ze tukaj?

Viadko: V $oli sem prav rad, uéenje je moje najljubse opravilo,
zakaj kar si z ukom pridobim, si za srefo Zivljenja oskrbim.

Slavko: Prav pravi$, saj se tudi stara pesem glasi: »Prebrisane
glave in pridne roké so boljSe bogastvo ko zlate goré.«

Vladko: Ali se $e spominja$, kaj je nama rekel oni dan Brckov
Matija, ko sva se razgovarjala o zgodovini slovenski? Rekel je: »Kaj
le toliko brbrata o starih Slovencih; jaz o vsem tem ni¢ ne vem, pa
se mi zaradi tega ne godi slabo.«

Slavko: Jaz spostujem starega Brckovega Matijo, saj je poSten
in delaven moz. Da pa ne umeva in ne zna ceniti naukov ljudske Sole,
mu ne zamerim, ker ni imel prilike se dosti uéiti. V mladosti so mu
umrli roditelji, zato je bil v varstvu tujih ljudi, ki so gledali le na to,
da jim je ubogi Matijée dosti delal. Prav malo je uboga sirota zahajala
v Solo, zato je prilezel komaj do drugega razreda; tako mi je pravil
moj dobri rajni ote. — Ko bi bili Slovenci sami Brckovi Matije, bi
bili vsi mi Se danes suZnji tujim narodom Nemcem, Italijanom in
MadZarom. Godilo bi se vsem nam 3e huje, kakor se godi naSim
bratom in sestram na Koroskem in Goriskem.

Vladko: Kakor ni Zita brez plevela, roZe ne brez trnja, tako tudi
Jugosloveni niso brez slabih ljudi. A Stevilo teh pride malo v postev
pri milijonih junagkih, marljivih in bistroumnih Jugoslovenov.

Slavko: Kakor skrbni in delavni gospodar oéisti njivo vsega ple:
vela, tako bomo mi mladi Jugosloveni gledali na to, da med nami ne
bo ljudi, ki bi delali necast svoji domovini.

Viadko: Hvalezni bodimo naSim prednikom, da niso omagali;
ponosni smo lahko nanje, ker so bili tako vztrajni v boju za narodne
pravice!

Slavko: Dosti truda in boja so morali prebiti nasi predniki, da
niso popolnoma podlegli tujim narodom. Z ob&udovanjem zremo v

1 Uprizorjen na Solskem odru na Vurbergu Vidovega dne 1921.
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njihovo preteklost, ko &itamo v zgodovinskih knjigah, kaj vse so
morali pretrpeti Slovani, samo da so si ohranili slovensko ime in
slovenski jezik.

Vladko: Ne kruta in mogoéna tur3ka sila, pa tudi pohlepna in
predrzna nem$ka mo¢ nista mogli uniditi junaskega jugoslovenskega
naroda.

(Medtem vstopijo Mila, Slava, Zora, Tinka in Zmagoslav.)

Slavko: O ti nad tiso¢ let bedna, ti tepena, nesretna, teptana,
s tezkim kriZzem obloZena, bifana in zani¢evana na$a mila domovina!

Mila: A vendar zdaj slovanski rod na zemlji svoji je gospod!

Slava: To nam je prerokoval blagi rodoljub — pesnik Simon
Gregor¢éic.

Zora: Vectkrat mi pridejo na spomin besede v Gregortitevih:
poezijah: : \

Ne bo nas veé tujlin teptal,

ne tla¢il nas krvavo.

Nas rod bo tu gospodoval,

na§ jezik, naSe pravo.

Pod streho naso tuji rod

nam gost naj bo — a ne gospod.
Mi tu smo gospodarji!

Mila: Oh, kako bi plakal nas pokojni rodoljub pesnik Gregorcic,.
ko bi priSel zopet med nas Slovence. Videl bi, da njegovi oZji rojaki
— sorodniki tam na Goriskem trpijo nasilje italijanske vlade. Njegov
dom je v neodreseni domovini slovenski.

Zora: Komur srce 3e ni &isto popaleno, ga mora boleti, ko slisi,
kaj morajo trpeti nasi bratje na Koroskem in Primorskem.

Slavko: Sosedov Janko nam veckrat &ita iz Gasopisov, kako Itali-
jani na Primorskem in koroSki Nemci plenijo pri slovenskih kmetih,
preganjajo jih z veseli¢nih prostorov, ¢e se po slovenski navadi za-
bavajo; poZigajo hiSe zavednih Slovencev, pretepajo in zapirajo
slovenske moZe in mladeni¢e. Nem3ki in italijanski ucitelji muéijo
ubogo slovensko deco, ¢e hofe v materinskem jeziku govoriti. Slo--
venske duhovnike, udlitelje in druge narodne voditelje preganjajo
z rodne zemlje slovenske. Slovenskim volilcem na Primorskem so
branili, da bi volili svojega poslanca v drZavno skupséino italijansko.
Kratko redeno: Nasi neodreSeni bratje na Primorskem in Koroskem
so najnesrecnejsi ljudje na svetu!

Zora: Tudi oni postanejo svobodni gospodarji na svoji zemlji..
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Vsi: Na to prisega vsa jugoslovenska mladina. .

Zora: Zdaj si pa $e eno zapojmo o neodreSeni domovini! (Pojo
pesem »Klic Sokolov«: Cujte pesem od Jadrana, pesem Zzalosti, gorija,
Cujte ono s Korotana, pesem bratov in sestri! Rodna gruda je tep-
tana, bratje v robstvu nam jece! Kdaj bo suZnost njih konéana, kdaj
kon¢ano njih gorje? Bratje, sestre, vsi na delo, ljibav zdaj naj go-
vori! Hrabro na8ih vrst krdelo brate naj osvobodi!)

Mila: Kdo izmed vas mi ve povedati, kako je bilo mogoce, da so
Jugosloveni tako dolgo trpeli pod vlado tujih narodov in jih tuji
narodi ne zlepa ne zgrda niso mogli pridobiti popolnoma zase?

Zora: To je tista obCudovanja vredna slovenska samozavest! Ker
so poznali svojo duSevno in telesno krepkost, so upali, da pride ¢as
reSitve. Narod je imel zaupanje do svojih blagih, poZrtvovalnih na-
rodnih voditeljev, ki so jih vodili v narodni obrambi. Iz obrambe je
nastala kon¢no osvoboditev. Branili so se zato, da so svojim potom-
cem priborili boljsih &asov.

Tinka: Pa vendar 3e dobimo ljudi, ki pravijo, da so imeli zlate
case, ko je tujec vladal nad nami.

Zora: To pravijo ljudje, ki niso zadovoljni s sedanjimi razme:
rami; to so oni, ki ne vedo, da so neurejene razmere — posebno dra-
ginja — posledica dolgotrajne svetovne vojne. Na teh posledicah
druge drZave mnogo veé trpe nego mi. To prehodno dobo izkorisajo
nasi narodni izdajalci in hujskajo na upor. Ti narodni izdajalci so
imeli za tuje vlade res dobre Case. Zatajili so jezik, se zapisali tujcu,
kakor zapiSe grednik satanu svojo duSo. Zdruzili so se z naimi na-
rodnimi sovrazniki in so njim pomagali tlaciti domac¢i narod.

Mila: Ti ljudje so kakor poturice, to so oni, ki so jih vzgojili
Turki iz slovenskih kr3¢anskih mladeniéev, da so pozneje pobijali
svoje rojake — kristjane, lastne brate. Pozigali so jim hiSe, plenili
imetje, trpinéili nedolzno ljudstvo.

Zmagoslav: Ravno tako so vzgajali Nemci, MadZari in Italijani
iz slovenskih mladeni¢ev in moZ narodne izdajalce. To so ljudje, ki
tu in tam 3e bivajo med nami in za sprejete JudeZeve groSe hujskajo
.proti nadi domovini. A ta gadja zalega dobi smrtni udarec od nas
jugoslovenske mladine.

Vsi: Zivjo!

Zora: Zdaj si pa zapojmo 3e narodno himno! (Pojo »Boze
pravdec.)
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IVANKA KALINOV A:

Nase morje.

z dvojnega razloga naj vam opiSem eno najljubkejsih kopalis¢
nasega morja! V sladak spomin onim, ki so gledali nase svo-
bodno morje v blaZzenih otroskih letih. Ti ga itak ne bodo
pozabili nikdar. Onim pa, ki morja ne poznajo v njegovi ve-
licastni krasoti, naj te vrstice vsaj nekoliko povedo o njego:
vem veliéju in naj budijo ljubezen, gorko ljubezen do tega
morja, ki je nase le deloma, a mora postati naSe popolnomal

Baska! Na jugu naSe bele Ljubljane — tam dale¢, dalec¢

za Krimom — leZi otok Krk in na vzhodnem delu tega otoka
prijazno morsko kopalis¢e Baska. Kdor hoce iti na BaSko in ima
toplo jugoslovensko srce, ta Ze ob pripravi na to pot preboli bolest.

Zakaj? Nekaj uric, in vlak bi te pripeljal preko Postojne in St. Petra
v Reko in odtod parnik na Basko. Ne more biti tako. Morali bi preko

italijanske meje, zato rajsi izberemo daljSo pot ez Karlovec. Kako

veseli so nas gledali zavedni Bastani, ko so zvedeli, da nismo §li Cez

Reko. »Rajsi bacite 10 lir v morje, nego da daste eno zasluzit
Italijanul« mi je dejal zagorel moZ, in izraz njegovih oéi je prical,
da bi tudi sam tako storil. Vlak je vozil po griceviti dolenjski pokra-
jini mimo Novega mesta ez ljubko Belo Krajino. Nekaj posebno
prikupljivega imajo ti kraji. Na desni in levi nas spremljajo rodovitni

vinogradi, med katerimi so posejane li¢ne zidanice. Na visjih gricih
prijazno vabijo bele cerkvice. Med Semitem in Karlovcem je stari
grad Ozalj. Na visoki skali se dviguje mogo¢na starinska stavba, spo-

daj pa tete Kolpa svojo pot proti Karloveu. Karlovec je lepo mesto
ob stotju Kolpe in Korane. Posebna prijetnost Karlovea je ta, da
tam ne primanjkuje sence, ker je povsod dosti drevoredov. Lep je
zlasti drevored, ki se razprostira ob prijaznem kopalis¢u na Korani.

Nekoliko po polnogi smo se odpeljali iz Karlovea proti Bakru. Vlak

skoro do zadnjega kotitka napolnjen Ze od Zagreba sem s potniki,
veéinoma seljaki.

Neprijazno mrmranje te sprejme, ko vstopis v temni vlak. Nekdo
zapali vZigalico in ti posveti pod nos. V tem ugodnem trenutku pa
si sretno opazil, da leZijo nekateri potniki tudi ¢ez dva sedeza. Naj-
prej bolj rahlo, potem pa vedno manj nezno jih zacne§ vzpodbujati:
»Molim, malo mjestal« Oni, ki niso tako sretni, da bi imeli dva se:
deza, ti kaj radi dajejo pogum: »Le porinitel« No, in slednji¢ sedi$
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manj ali bolj udobno tudi ti in vlak hiti in hrope v temno noé. Casih
za minute obstoji v medli luCi postajnih, svetilnic.

Polagoma se je jelo daniti. Najprej so se priceli jasneje ¢rtati
obrisi gorovja na nebu. Skoro da nisi vedel, kdaj so uga3ale zvezde
druga za drugo. Le posamezne so Se gorele na nebu v blesteéem Zaru.
Ne dolgo — in temna noé se je umaknila najkrasnejSemu jutru. Pe-
ljali smo se Ze naprej od Ogulina. Za ¢uda lepa se mi je zdela pokra-
jina okrog Delnic. Ime, ki nam zbuja bolest od Zalostne smrti mini-
stra Draskovi¢a. Visoke, temnozelene smreke spremljajo Zeleznidko
progo ob desni in levi, ne morda le kratek ¢as, ampak od postaje do
postaje. Okna ZelezniSkega voza so bila odprta. Zrak je bil &ist, ju-
tranje sveZ, prepojen od zdravega duha prekrasnih smrek. In pozabil
si na enakomerno hre$lanje Zelezniskega voza, in prsi so se Sirile v
tem svezem zraku, ki je po precuti noci tako blagodejno vplival na
telo. Na vozZnji preko teh lepih gozdov mi je pat tudi prijetno dela
misel, da je vse to bogastvo nase, da ima na3a ljuba domovina take
zaklade. Ob takih mislih je naglo minil ¢as. Pogled mi je hitel ez
lepo Liko, ki se je razprostirala dale¢, dale¢. Bolj smo se vozili proti
Bakru, bolj so se kazali znaki pravega kraskega sveta. Gola skala
in kamenje, le tu in tam malo skromnega zelenja.

Postaja Plase! Ze doma so me opozorili znanci, da se tukaj po-
kaze morje. Komaj je vlak dobro potegnil s postaje, se nam je odprl
ob levi strani proge prekrasen razgled. Pod nami je leZalo, e komaj
zbujeno iz svojih sanj, nade morje. Obala je tu jako ¢lenovita in
morje tvori vse polnc malih zalivov. Tako blizu in vendar tako
daleé¢ so se svetile bele hise Reke in Opatije. Vsi smo stali ob oknih,
a zdelo se mi je, da je vkljub prekrasnemu pogledu lezala v vseh
tajna bolest. Oh, ko bi nam oko smelo hiteti tja preko Reke in Opa-
tije z zavestjo, da beli (srbski) orel razprostira svoja krila tudi Cez
ta lepi svet!

Slednji¢ smo se ustavili na Bakru. Zdaj nas je ¢akal najhujsi del
voznje. Visoko nad morjem leZi bakarska postaja. Do mesta Bakra
ob pristaniSéu se peljes lahko za drag denar po slabi cesti, ki je po-
krita za ped visoko s prahom. Pride§ pa lahko tudi po bliZnjici. To
je pot, ki se ti ne zdi ravno prehuda, ako si pripravljen za turistov-
sko partijo. Obe poti sem spoznala, prvo dol, drugo gor. In obakrat
me je pograbila strupena jeza nad naSe zavratne sosede, ki so nam
vzeli nada lepa, ugodna pristanis¢a. No, prebili smo tudi to pot in se
ukrcali na parnik »Nehaj«. In sedaj nas je sprejelo sinje morje, in
utrujeni ih izmuceni od dolgotrajne vozZnje smo tako radi pripustili,
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da nas je objel ves njegov sladki ¢ar. Le tcliko vetra je bilo, da je
blazil Ze vroce solnéne Zarke, sicer pa je bila gladina mirna in cudo-
vito krasna, ko se je le lahno gibala v zlatem soln¢nem soju. Par-
nik se je ustavil po 10 minutah voZnje v Kraljevici. Tu smo videli naso
veliko vojno ladjo »Jugosloven Prvi«. Za Kraljevico je prisla Cirkve-
nica, potem Selce; lepa, prijazna kopalis¢a. Potniki so zapuslali
parnik, drugi so vstopali; mahanje belih robcev na parniku, na pri-
stanis¢u. V daljavi so se belile bele jadrenice, tako lepe na modri,
svetlikajoCi se gladini. Nad bleste¢o gladino pa druge jadrenice, Se
lep3e od prvih, beli galebi. Od Selc je rezal parnik dolgo pot do otoka
Krka. »Koji potuje na Vrbnik! Molim kartel« se je ¢ul po ladji enc-
licen glas, ki se je enakomerno ponavljal z malo razliko imena ob
vsaki postaji. Vredno je, da omenimo Vrbnik. Parnik se je ustavil na
sredi morja. Od obale sem so pripluli ¢olnicki in po majhni lestvi so
splezali potniki z naSega velikega parobroda v ¢olnicke. Po isti poti
so drugi potniki pridli na nas parnik. Mi smo pluli dalje, ¢olni¢ki pa
so se blizali Vrbniku. Kraj leZi visoko nad morjem na strmi, popol:
noma nepristopni skali. Ni¢ pristanidca, $e mali ¢olni¢ki imajo komaj
toliko nizke obale, da pristanejo. Toda krasen je pogled z morja na
to selo, ki je liki sokclovo gnezdo postavljeno na strmo skalo, ob
katero butajo Ze stoletja razljuCeni valovi ali pa jo bozajo¢ poljubu-
jejo v mehkem solnénem Zaru. Pristali smo potem Se ob hrvatskem
Primorju v Novem in Senju. Okolica mesta Novega ima mnogo lepih
vil, Senj pa ima znacdaj utrjenega mesta. In zopet smo zapustili senj-
sko pristanisée in odpluli proti koncu nasega potovanja — proti Baski.

Vedina potnikov tega parnika je bila namenjena v Basko. Zato
se je zafelo sedaj Zivahno gibanje. Zbirali smo prtljago, izprasevali
one, ki so Ze bili na Baski in se nestrpno ozirali preko parnikove
ograje! Ni¢! Parnik je zavil okrog malega rtica, sirena je zatulila, v
prijaznem zalivu smo zdajci zagledali Basko. Lepa je z morja. Stare,
ozke hise se vrste v polkrogu okrog zaliva, nad Basko pa kakor prst
bozji med belimi skalami zvonik sv. Janeza. »NaSe groblje! Da lahko
¢ledamo na morel« nam je pojasnil mornar, ki nas je peljal z jadre-
nico do hotela »Velebit« in videlo se mu je, da je kot Bas¢an ponosen
na svoje pokopali¢e. Sprejel nas je lastnik hotela »Velebit«, Ante
Tudor, moz, ki je prebil mnogo za svojo narodnost med svetovno
vojno. Cez dober &etrt ure so Ze sprali morski valovi ves bakarski
prah z nas in nas prijetno osveZili. Se isti veter nam je prinesel tako
zazeljeni deZ, ki smo ga v Ljubljani zaman &akali. Uh, kako je zviz-
gala burja okrog oglov, kako so bliski za hip razsvetlili temno morje,
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ki je razljudeno zaganjalo svoje jezne valove ob bregove! Tudi drugo
jutro se morje $e ni umirilo. A tudi v svoji jezi je bilo veli¢astno lepo.
Saj se je nad razburkanimi valovi boéilo jasno nebo, in v solnénem
soju tudi peneéi se valovi niso zbujali tolike groze. Videla sem morje
tudi tak viharen dan, da so zakrivali nebo érni, grozeéi oblaki in je
bil ves Velebit zavit v temne, neprodirne megle prav do dna. Bliski
so razsvetljevali obzorje in 8irno morsko plan, grom je bucal in gla-
sovita senjska burja je razvijala svojo mo¢, da si le poclasi prisel
naprej. In morje! Bele krone so imeli valovi in tam nekje iz globine
so priSumeli na breg, kakor bi jih podila iz dna razljulena poSast,
in vsa obala je bila od penede se vode okraSena z belim robom. Bolj
proti sredi se je voda svetila, a tam ob znoZju Velebita pa je pri-
hajalo morje ¢érno in strahotno. Strasno si, morje, ob urah svojega
srda, a tudi takrat tako veliéastno in lepo!

A vedno se ne srdis. Kako krasno si, ko se zbudi§ ob jutranji
zori iz svojega snal Le rahli valcki se zibljejo na sinji gladini in
Sepecejo pravljice, tajne, sladke, pravljice o lepoti stvarstva boZjega!
Mirno plovejo bele jadrenice in ¢olni¢ki po morski gladini. Tujci se
vozijo na otok Pervi¢ k svetilniku ali v Robinzonov zaliv; vsak si
hoce ogledati lepe kraje. V kopalid¢u pred nadim »Velebitom« pa je
vse zivo. Najvel letovidlarjev leZi na vrofem pesku in se greje in
pece na solncu. Ni¢ ne de, ¢e se olupi vsa koZa, &e 'se celo delajo na
Zivotu skeleCe rane. Ni¢ ne de, vsaj ne bo nihde dvomil v Ljubljani,
da so prebili politnice na jugu. Drugi pa se bolj radi izroajo morskim
valovom. Smelejsi plavadi plavajo bolj dale¢ vun na morje, a drugi
plavajo, skadejo, lezijo ali sedijo ob blizini brega in uZivajo vso pri-
jetnost morskih valov. Prijetne urice imajo tu otroci. V pisanih 8kro-
pilnicah in lon&kih prinasajo najmanjsi vodo in pesek, stikajo za
drobnimi polZki in se kosajo, kdo bo nas3el lepse, okroglejse kamencke.
Vecdji se z manjSo ali vedjo vztrajnostjo udijo plavanja, a vsi znanci
se vesele njihovega uspeha, kadar splavajo. In tako so se zabavali
dan na dan vsi moji mali ljubljenci v Baski, od malega prijetnega
Jur€ka do ljubko prikupljive Marte in zvedave Hrvatice Verice, ki je
hotela poznati »majko i tato« vsakega baskega gosta.

Popoldne po kopeli smo navadno napravili izprehod v basko
okolico. Najlepsi je bil oni na pokopalis¢e. Dobre pol ure pride$ po
strmi, jako kameniti poti na pokopalis¢e. Po tem ostrem kamenju
nosijo mrli¢e, da izrode zemlji, kar je njenega. V BaZki ne zabijejo
krste v stanovanju umrlega, ker so hiSice premajhne, da bi se mogli
obradati z rakvijo. Mrli¢a prineso v rjuho zavitega pred veZna vrata
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in na cesti zabijejo krsto. Na svoje pokopalii¢e pa so Balani prav
ponosni. Se nas tujce je prevzela lepota tega kraja. Okrog cerkvice
sv. Janeza Krstitelja se vrste grobovi s krasnimi kamenitimi spome=
niki, katerih napisi govore o iskreni domovinski ljubezni tega pri-
kupljivega naroda in o trdni veri v brezkonéno srefoe velnosti. Pa
¢e postoji§ pri tem ali onem grobu, od povsod se nudi tako krasen
pogled na sinje morje, da se ti skoro zdi, kakor ne bi bilo veéno
spanje tu tako tezko. Proti veferu so vedno domadini na pokopali§éu.
Kako sem tu gori vzljubila ta zavedni narod. Pripovedovali so nam,
koliko ljudi je pobrala stra¥na hripa in legar v minulih letih. Niso
imeli svojega zdravnika, edino italijanski zdravnik je bil v 4 .ure od:
daljenem Krku. In ta? »Naj pogine ta narodl« tako je baje dejal in
kamenite jame pri sv. Janezu so se polnile bolj in bolj. Tezko sem
stopala tisti vefer od sv. Janeza dol. Pri nas nismo toliko trpeli za
svojo narodno zavest in vendar, koliko toZb ob vsaki majhni nepriliki,
ob vsakem nedostatku! .

Radi smo hodili tujci ob nedeljah v Baski k sluzbi boZji. Daruje
se namre¢ sv. maSa v staroslovenskem jeziku. Na koru so peli otroci,
a po vsej cerkvi je pelo tudi ljudstvo. Petje je sicer enoli¢no, a vendar
vplivajo na duSo te vsem razumljive pro3nje naroda. Lepe so se mi
zdele pesmi v &ast Materi boZji, v katerih tudi svoj rod in domovino
radi priporodajo ‘varstvu Marijinemu. Sploh je tam doli CeSCenje
Matere bozje jako v &islih. Ne gre mi iz spomina ljuba, sivolasa
starka pri lepi romarski cerkvici pri »Mariji SneZni«. Vprasali smo jo,
ée smemo pogledati cerkev. Z materinsko ljubeznivostjo me je po-
vedla v cerkev, rekoé: »Zlatno moje, pojdite k Mariji, ona nam sve
daval«

Bas¢ani nimajo mnogo, s ¢imer bi bogateli. Polja in njiv je silno
malo. Pag pa je podnebje toliko ugodno, da lahko pridelujejo v enem
letu jeémen in koruzo. Sicer pa jim da Se najve¢ dobifka vino in
paradiZzniki, katero blago izpetavajo preko morja na jadrenicah in
dovaZajo domov druga Zivila. Vinske loze se razprostirajo po dolini,
ne kakor pri nas vinogradi po gri¢ih. Ovac rede precej in radi po-
hvalijo domadi ovéji sir. Kot tovorna Zival jim sluZi osel; krav je v
Baski malo, ved pa v sosednjih vaseh Jurandvor in Batomalj. Mnogo
se petajo z ribarstvom; ribe izvaZajo sveZe in nasoljene. Zene predejo
volno na posebne vrste roénem kolovratu kar pred hiSami.

Dober narod biva v Bagki. ToZbe in kletve ne Cujes iz njihovih
ust, do svojih ljudi, t. j. tujcevsSlovanov so prikupljivi in zaupljivi,
a eno sovrastvo jim tli v srcu: Zelja po obradunu z Italijanom.
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Dnevi so potekali in bliZzalo se je slovo od morja. Ob odhodu iz
kopalis¢a se zadutijo gostje — &e ne prej — kakor skupna druZina.
Vsi gredo k parniku, si ob slovesu stiskajo roke, se poslavljajo pri-
jaznih o€i in mahajo z belimi robci — vedno in vedno Se, dokler ne
izgine ponosni parnik iz Baskega zaliva. In zopet nas objame ves &ar
boZanstvenega morja in zraven prihajajo spomini, $e skoro lepsi od
resnice. Se enkrat gledamo kraje nasega Primorja, $e enkrat uZivamo
vso lepoto morske voZnje ob lepem dnevu — in Se enkrat poZiramo
neznosni bakarski prah. Na vecer pa sedimo v vlaku, ki nas odpelje
proti Karloveu in potem dalje proti beli Ljubljani. Krasna mese&na
no€ Ze razliva svoj tajinstveni ¢ar preko snivajolega morja, ko hrope
vlak proti postaji Plase. In glej! Kakor bajka se mi zdi pogled, ki se
mi nudi. Lunin svit odseva liki srebrn pas na morski gladini in tam
v daljini ob morski obali dve skupini luéic, ena manj3a, druga vecja.
Kako to miglja, kako se leskeCe, kako omamlja tvoj pogled! Tiho je
v ZelezniSkem vozu in v to tihoto dahne nekdo, komaj slino kakor
vzdih: »Reka in Opatijal« Nih&e se ne zavzame, le oéi zro nepremi¢no
v ono prelestno svetlikanje ludc in v veliko, nad vse svetlo zvezdo na
jasnem nebu. Srce pa v tej uri trdno veruje v ono veliko jasno zvezdo
sreCe in svobode, katera zasije nam vsem, ki smo Jugosloveni!

Palcek.
Paléek skakalCek Luna se skrila
poreden je bil, je za oblak,
luno je klical, zvezda vtonila
zvezde lovil. v jutranji mrak.

Ko na nebo se je
dan prismejal,
palcek skakalCek
sam je ostal.

lvan Albreht.




..............................................

.........................................................................................

.........................................

..........

Z VELIKIM ZVONOM

210



@074

Srbske narodne pripovedke.

Prelozil Fran Erjavec.

I
MEDVED, SVINJA IN LISICA.

druzijo se medved, svinja in lisica ter se dogovore,
da bodo orali zemljo in sejali pSenico, da se pre:
hranijo. '

Vprasajo drug drugega, kaj bo kdo delal in kako
bodo nasli seme.

Svinja refe: »Jaz bom vdrla v skedenj ter
ukradla seme in s svojim rilcem bom orala.«

Medved pravi: »Jaz bom posejal.«
: A lisica rece: »Jaz bom s svojim repom poZela.«

Zorali so in posejali. Prisla je Zetev. Zaéno se razgovarjati, kako
bodo pozeli.

Svinja pravi: »Jaz bom Zela.«

Medved rece: »Jaz bom vezal snope.«

Lisica pravi: »Jaz bom zbirala klasje.«

Pozeli so in povezali snope. Sedaj se zatenjajo dogovarjati, kako
bodo omeli.

Svinja pravi: »Jaz bom pripravila pod.«

Medved rece: »Jaz bom zloZil snope ter jih omel.«

Svinja pravi: »Jaz bom stresala in odlo¢ila slamo od pSenice.«

Lisica ree: »Jaz bom ocistila s svojim repom pleve od pSenice.«

Svinja pravi: »Jaz bom vela.«

A medved pristavi: »Jaz bom razdelil Zito.«

Skonéali so. Medved razdeli Zito, a ga ne porazdeli praviéno: ker
ga svinja prosi, ji da samo slamo, p3enico si pa vzame vso sam, a lisici
ne da nilesar.

Lisica se razsrdi ter ga gre toZit. Pravi mu, da bo privedla kralje-
vega &loveka, ki bo Zito pravino razdelil. Svinja in medved se pre-
stradita in medved rece svinji:

»Zakoplji se ti, svinja, v slamo, a jaz bom splezal na hrusko.«

Zakoplje se svinja v slamo, a medved spleza na hrugko. Lisica
odide ter najde macko, pa jo pozove s seboj, da gresta na skedenj
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lovit misi. Ker je macka vedela, da je na skednju dosti misi, odide
rada. Spotoma skoéi enkrat na to, drugi¢ na drugo stran za pticami.
Ze od dale¢ jo opazi medved s hruske in rece lisici:

»Gorje, svinjal Glej, lisica vodi s seboj straSnega komisarja:
ogrnil je kozuh od kune, pa lovi celo krilate ptice ob poti.«

Medtem izgine macka medvedu izpred oéi in pride med travo
do skednja. Iskajota miSi je zalela Susljati po slami. Svinja dvigne
glavo, da vidi, kaj je, a macka, opazivsi njen rilec, misli, da je mis,
ter jo zgrabi s Sapami za rilec. Svinja se prestrasi in zakruli ter skodi
in drvi v potok; a macko obide groza pred svinjo in skoéi na hrusko.
Medved, misle¢, da je ona Ze zadavila svinjo in da gre sedaj nanj,
pade od strahu s hrufke na zemljo ter se ubije in pogine, a lisici
ostane vse Zito in slama.

IL
MEDVED IN VOLK.

Medved: »Dobro jutro, ujecl«

Volk: »Meni ba3 ni dobro, ali hajdi, Bog ti daj dobrol«

Medved: »Pa si kisel danes, morda si gladen, ker si postal tako
tenak? Ali glej, ti si tudi krvav! Kaj ti je?«

Volk: »Bogme, prijatelj, slabo se mi je godilo. Postal sem lagen,
pa hajdi v vas, da najdem kaj. Ali ko sem hotel odnesti jagnje, me
zasledijo psi in zadno lajati. Pritee &lovek, pa me doseZe s svojim
svetlim repom, ki ga zove on sekiro, da sem komaj odnesel Zivo koZo.«

Medved: »Mnogo sem Ze ¢ul o tem ¢loveku. Ej, da bi se jaz seSel
enkrat z njim, tako bi ga premikastil, kot evo to glogovo vejico.«

Volk: »Ce te ravno veseli, mores. Pridi zjutraj k meni, pa ti po-
kazen ¢loveka.«

Pride jutradan zjutraj medved k volku. Odideta na pot in se
ustavita za nekim grmom v zasedi. Cakata, ¢akata in kar pritece po
gazi otrok.

Medved: »Je li to élovek?«

Volk: »Ni Se, pa bo Se.«

Cakakata, ¢akata in tedaj pritaplja stardek, ves bel kot ovca.

Medved: »Je li to ¢lovek?«

Volk: »Ne, ta je Ze bil ¢lovek.«

Cakata, &akata in zdajci prijaSe po gazi pandur ves v rdedem
suknu in z brkami, kakor dve borovi veji; za pasom se mu rumenita
dva samokresa, a med njima dolg noz.
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Medved: »Je li to Clovek?«

Volk: »Aha, glej, to je ¢lovek!«

Medved je skodil izza grma v gaz, volk pa ostane za grmom in
gleda, kaj bo.

Ko vidi pandur medveda sredi gazi, kjer se napihuje, izvlece sa-
mokres in dvakrat ustreli. Pogodil ga je obakrat, ker se je vsakokrat
stresel. A medved ostane na bojis¢u. Pandur se pa ne 3ali, temve¢ po-
tegne svetli noz in lop po njem enkrat, dvakrat ter mu kroji koZuh.
Ko potegne z noZem tretji¢, zbezi v Ssumo medved, ves oblit s krvjo.

Cez veé¢ dni, ko je medved nekoliko prebolel rane, se snide zopet
z volkom. :

Volk: »No, kako je bilo, prijatelj? Sedaj menda vidis, da je ¢lo-
vek najmoénejSe Zivo bitje.«

Medved: »Hoces=noces, sedaj moram verovati. Ali, zaista, nisem
videl v svojem Zivljenju take Zivotinje, kot je ¢lovek. Stal sem v
gazi, a on mi kot divja macka prhne v lice, tako da se mi najezi vsa
koza. A ko mu pridem bliZze, izvlele nekak svetel jezik, pa lop
enkrat, dvakrat in evo, glej mojo ¢repinol«

Moc¢ pesmi.

Radosti vedje na svetu mi ni, Pesmi si pojem vesele, glasné,
kakor ce pesem weselo zapojem, da mi po polju glas dalec odmeva,
mracna se dusa tedaj mi zvedri misli pa moje najprej mi hité —
in zadovoljnost spet v srcu je mojem. tiakaj, kjer hisa mi rojstna sameva.
Kadar mi %alost presine srce, - V duhu spustim se pod lipo tedaj,
ondaj blazi me pesemca mila, gledam studenec ljubké Zuboreci,
kadar mi v dusi se misli rode, poleg pozdravija zeleni me gaj,

Ze se iz srca je pesem izlila. plica prepeva v cvetoéi mi seci.

7 Marjeta Srsenova.




IVO TROST:
Pojeden kos kruha.

vrtul

»Moj kos kruha mi je snedla! Vso malico mi je
pojedla. Ti sneda snedastal«

Tako se je drla Kosova Tilka na starej$o sestrico
Ivo, ki je ugovarjala mirno: »Ni res! Samo pomota
je bila. Mama je pustila oba kosa na mizi. Jaz nisem
vedela, da si ti Ze imela prej svoj kos v rokah in si
ga pustila potem poleg mojega, saj me ni bilo tedaj
zraven. Pozneje sem dosla, pomotoma vzela tvoj kos in ga pojedla,
prepri¢ana, da je moj. Zato sem pa pustila tam svoj kos, ki ni manjsi,
saj sem starejSa in reZe mama meni vedno veéji kos. Ali mi nisi ti
zato Cesto zavidljiva, Tilka?«

Zaradi te zavisti je bila Tilka Ze veckrat v hudih $kripcih, a ne
manjkrat zavoljo prepirljivosti in praznega besedovanja.

»T1i misli, da sem zavistna, pa nisem!« ugovarja jezno in uZaljeno
Tilka.

»Ves kaj! Pojdiva vprasat mamo v hiSol«

»Ni¢ vprasat! Saj nisem neumna. Jaz vem, kateri kos je mama
odrezala meni. Tudi vem, da si tisti kos ti snedla, a jaz ga hofem imeti,
pa ga hotem. Vzemi ga, kjer holes! Prav tisti kos hocem imeti, ves!
Nazaj mi ga mora$ pripraviti. Le kmalu ga prinesi, sneda snedenal«

Iva gre v kuhinjo in prinese svoj kos kruha: »Tukaj ga imas.
Sedaj pa mir besed! Ali sem Ze rekla, da ti ga ne dam? Cudno, da si
hotela doslej imeti Se vselej moj kos, trde¢, da je vedji, a danes za-
hteva$ svojega, ko ve$, da ga ni vell«

»Moj kos kruha prinesi! Tega ne maram!«

»Ne bodi nespametna! To je nemogocle. Svoj kos ti dam v nado=
mestilo, pa nehaj se dreti, Tilkal«

»Ze vem, zakaj se derem, pa jaz se ne derem, le ti se deres§, ki si
pojedla moj kos, mojo malico, ve$, sneda snedenal«

Iva je videla, da sestrica ponavlja svojo pesem kakor ropoce
mlin v delini — vedno enako. Zato jo povabi vnovié: »Pojdi z menoj
k mami! Bo§ videla, da mama ne razsodi drugaée kot jazl«

»Drugade ali ne drugade: jaz hofem svoj kos, pa ni¢ drugega!
Ce ne, je zaman vsaka beseda.«
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»To ni mogoce, Tilka. Saj ve$ lahko sama, da ni mogoce.«

»Jaz vem samo to, da mojega kosa ni; snedla si ga pa ti in ti mi
ga povrnil« .

»Ali, Tilka!.. .«

Kosovo mamo je privabil preglasni prepir na okno, kjer je po-
slu$ala, kaj imata sestrici med seboj. Kmalu ji je vse jasno. Ze je
hotela nepomirljivo Tilko poklicati k sebi na odgovor, ko prihiti
Iva in potozi, da jo sestrica dolZi kar tatvine. »Cakajl« de mama,
»tazle cvek ji bomo izbili, pa kmalu!l«

Kosova mama poklice Tilko k sebi, a Ivo poslje nazaj na vrt.
Tilka prihiti vsa razburjena, s solzami v oleh in drhteda od jeze.
Mama pogleda héerko ostro, potem pa vprasa pomirljivo: »Ali ti ni
Iva prinesla svojega kosa kruha?«

»Mi ga je, je, pa ga ne maram! Moj kos naj prinese, ker ga je
sneda pojedla,« vpije Tilka.

»Kruh je kruh. In njen kos je $e velji. Zakaj se vedno prepira$?«
vprasuje mati. ,

Tilki je zopet migal jezidek kakor prej. Nameravala je nadalje-
vati staro pesem, pa ji mama zapreti: »Dosti! V mlinu so tudi stope.
Cuj, Tilka! Ali se spominjas, da si rekla sestri: Moj kos kruha mi je
snedla. Vso malico mi je pojedla.«

Tilka zardi in premiSlja. Res, ni dolgo &asa, kar je govorila,
a mnogo je govorila in naglo. Kdo naj pomni vsako besedo! Tilka
odkima: vpriéo mame ni dobro lagati, resnice pa ne ve. Zato ji pos-
maga mama: »Vidis. Vse sem sliSala, vse dobro umela. Pl/'av tiste
besede in prav tako si jih izgovorila ti. Na oknu sem vaju poslusala.
Tilka, ti si trdila laz, ker sta bila oba kosa kruha pripravljena za
malico. Ako je Iva pomotoma segla po tvoji malici, je zato pustila
tebi svojo. Ti bi imela pravico se pritoziti, ako bi pojedla Iva tvoj
in svoj kos. Ali ni res tako?«

»Res, toda.. .« ’

»Ni¢ toda! — Priznala si, da si govorila laZ, laZ zaradi trme in
skodozZeljnosti. Ni res?«

Tilka zopet pritrdi, zardi in ne more ve¢ zadrZevati solz, mama
je pa ne pusti tako kmalu: »Ali obZaluje§ svoje besede?«

Deklica mol¢e prikima, zakaj predolga se je Ze zdela tak$na po-
kora. Mama pa nadaljuje trdo, brezobzirno: »Ti obZalujes Zaljive
besede. Dobro! Zato gotovo Zelis, da bi jih ne bila izgovorila nikoli.
Ali je mogoce, da se izpolni tvoja hitra Zelja: izgovorjena laZ naj bi
bila neizgovorjena?« Tilka zajofe in zaihti: »Ne, mamal«
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»In pojeden kos kruha da bi bil Se cel? Vidi§, vse, kar je storjeno,
ne more Clovek narediti nestorjeno. Ako kdo zahteva kaj takega od
drugih, zahteva nekaj nemogocCega, éesar ne zmore nihée. Kdor dela
to nevedoma, je nerazsoden, je glupec. Kdor pa nalasé¢, je zloben. In
to je grdol«

Tilka je bila ozdravljena!

Verizica ob deviskem vratu.

V verizico zlit je zlati prah

in vije se krog vratu

in tiho, nesli¢no, plah

zveni od nemiru

krvi mladostne, ki polje

pod njim, vsa dvigana,

razigrana od mile volje

in podzigana

od slasti in srece,

v srcu deviSkem kipece .. .

Da, tajnostni ta spev

brezdanje je srec¢e odmev,

sre¢e blage tako,

da jo le sluti srce, a ne vidi oka.
In v zlatem okviréku podoba Nje,
ki Sint je rodila, sklepa roké,

in sladki pogled ji navzgor strmi. ..
Je li, da zanjo govori§,

ki bele ji prsi krasi§?

Ce v duso bi hotel strup in jad,
pripro$nja tvoja zapodi

kaco izpred rajskih vrat!

Simon Paléek.
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Tajinstvena uganka.
Priobéil K. Cuek.

Dibahibogo bohobegi gibekube bubahi kagibadibo doduhobuke.

Razresi te ¢udne besede, v katerih znaéi vsak zlog le po en glasnik, po tem kljucu:

b d g h k

a a b c é d

Resitev in imena resilcev priob&imo v prihodnji Stevilki.

Resitev zastavice v podobah v 5.—7. Stev.

Priroda je prva umetnica.

Prav so jo resih Vlasta in Milko Ro3 v Hrastniku; Bojan Margk v Dos-
lenji Nemski vasi g‘ Trebnjem; Dore Klemendi¢, udenec IV. razr. II. oddelka v
Galiciji pri Celju; Maks Strmecki in Zmagoslav Smolje v Kranjski gori; Marija in
Vida Bezeljakovi v Zalni.

———————————————@ae
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Gor ¢ez jezero . . .
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Opomba: Besedilo je priobéeno v koroskem slovenskem naredju.
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Ubijalec.

Sosed A: Ves li, kaj govore o tebi?

Sosed B: Kaj pa takega?

Sosed A: Strasno! Pravijo, da si ubi-
jalec!

Sosed B: Prav pravijo! Res sem ubi-
jalee!

Sosed A: Za Boga, koga si pa ubil?

Sosed B: Zajcal

Pomni!

Ljubezni do domovine ne kazi samo v
besedah, ampak jo kazi tudi v dejanju!

¥ Marjeta SrSenova.

Se ni dolgo, kar je bila sklenila delo-
vati na pesniSkem polju zate, ljuba mla-
dina! Le nekoliko pesmi je priob&ila v
»Zvonéku« in Ze nam jo je pobrala ne-
mila smrt in z njo vse nade, ki smo jih
gojili glede na njo.

Marjeta Srsenova se je rodila na Golem
pri Vodicah dne 6. julija 1870. Bila je
samica trgovka v Kranju. Z varénostjo in
marljivostjo si je pridobila precejinje
imetje, ki ga je porabljala prav v zmislu
pesnika S. Gregorcida:

Odpri srce, odpri roké,
otiraj bratovske solzé,
sirotam olaj§uj gorjé...

Marjeta Sr3enova je bila proZeta z Zzar:
nim rodoljubjem. Visoko je &islala nase
velmoze, zlasti pesnike slovenske. Nje
prodajalnico in stanovanje so digile po
dobe in kipi nasih pesnikov, recimo: Pre-
Serna, Jenka in drugih. NaSa Marjeta se
ni veliko 3olala, vendar je bila samouka
slovenska pesnica. Toda skromna in tiha,
kakrsna je bila, ni silila s svojimi pesems
cami na dan. ZloZila je celo knjigo pesmi
ter jih meni poslala v pregled in oceno.
Spoznal sem takoj njeno nadarjenost. Pes
semce seveda niso odgovarjale vsem za-
htevam, vendar so bile vse neprisiljen iz-
liv mehke, globoko ¢&utele duse. Obiskal
sem jo ter ji postal uéitelj glede jezika
in pesniSke oblike. In tu bi morali, dragi
otroci, videti, kako pazljivo me je poslus
Sala, kako se pesmi merijo itd. Nameras
vala je boljse stvari priobgiti v posebni
knjizici, a na moj nasvet je poslala nekaj
pesmi tudi v »Zvondek«, izmed katerih
sta do sedaj iziSli dve, a upam, da gosp.
urednik odmeri nekaj prostora tudi osta-
lim v zgled in spodbudo mladim ¢ita-
teljem. g :

Marjeta Srienova, katere podobo vam
tu priobéujem, je bila oseba resniéno pos
boZnega srca, polna Jepih &ednosti, v prvi
vrsti usmiljena in hvaleZzna. Tudi meni je
izkazala obilo dobrot, za kar ji solzed kli-
tem v prerani grob: »V miru podivaj, ti
zlata, plemenita duSal«

Dostaviti imam le 3¢ to, da je umrla
dne 19. avgusta t. l. po dvanajstdnevni, ses
daj kruto razsajajodi bolezni — za griZo.

Bukovica nad Skofjo Loko, 20. sept. 1921.

Janko Leban.

Kralju Petru I. Osvoboditelju.

Kralj Peter I. je bil rojen 29. junija
1844. 1. v Beogradu. Ze kot mladenid je
gojil idejo, kako bi malo Srbijo razsiril v
veliko drZavo. In te sanje so se mu res
kot velikemu junaku uresnigile. Kot 14letni
mladeni¢ je odSel v Zenevo, kjer je nas
daljeval Studije. Kmalu je postal oficir v
Franciji. Ze v prvih francoskih bojih se je
obnesel tako, (ﬁ je bil med prvimi oficirji
odlikovan z »legijo &astic. Potem je od=
f»otoval na Cetinje, kjer se je poroéil.
mel je pet otrok. Razmere v domovini so
se vedno slabSale. Ko je narod uvidel, kam
ga vodi delo Obrenoviéev, je izro€il krono
kralju Petru.

Dne 2. junija 1902 je srbska narodna
skupstina postavila princa Petra za kralja
Srbije. Pri sprejemu je rekel: »Kar je za-
¢el ded, to naj konéa vnuk!« Napovedal je
vojno Turéiji, kjer je v 8 dneh zmagal
Zaradi silno oslabelega svojega zdravja je
postavil kot vojvodo srbske vojske leta
1914. svojega sina Aleksandra. Aleksander
je zmagal v najvedji bitki na Kosovem
polju. V tej bitki je rekel osiveli kralj
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Peter svojim vojakom: »SovraZnik bo
zavzel Srbijo 3ele takrat, kadar bo pre-
koracil trupla svojega kralja in njegovih
sinov.«

Grozna je tudi slika kralja, umikajodega
se Cez albanske gore. Ko je njegov naj:
vedji sovraznik — nemski cesar Viljem —
videl to sliko, je vzkliknil: »Narod s ta-
kim kraljem ne more biti premagan.«

A napodil je veliki dan, ko je sin Alek-
sander vodil srbsko vojsko, pomnoZeno s
tisodi in tiso&i slovenskih in hrvatskih do-
brovoljcev. Zmagala je velika ideja, ki jo
je zadel gojiti kmetovalec Crni Jurij. Kralj
Peter se je vrnil v domovino kot kralj Ju-
goslavije.

Dne 16. avgusta t. 1. pa je kralj Peter
zatisnil svoje trudne od&i.

Veéna slava kralju Petru, ustanovitelju,
osvoboditelju in ujedinitelju Jugoslavije!

Josko Globevnik.

Dve novi knjigi.

Gustavy Zilih je spisal dolinsko bajko
»Nekoé je bilo jezero...« Knjiga je nekaj
izrednega v naSi mladinski knjiZevnosti.
Lepoti in bogastvu jezika se pridruZuje za-
nimivost vsebine, ki sega v daljno dobo
nazaj, ko so Se stari Sloveni gospodarili
na nadi zemlji in ¢&astili svoje bogove.
Knjiga ni samo zabavna, nego je — dasi
nevsiljivo — silno poudna, ker nas sezna-
nja z bitjem in Zitjem nasih davnih dedov.
— Lahko in veselo stoji ob tej velidastni
knjigi drobna knjiZica naSega znanca Cike
JovesZmaja »Malaj in Malone, ki jo
je v vzornem prevodu iz srbskega jezika
prenesel na na$ knjizni trg Alojzij Grad-
nik. — Obe novi knjigi vsakomur toplo
priporo¢amo. Vsak naj si z njima obogati
svojo knjiznico!

Uboga ruska deca!

Iz slovanske Rusije, neko& najmogoénej-
Se drzave na svetu, prihajajo strana poro:
gila: Na stotisofe ljudi umira tamkaj od
bolezni in gladu! In med temi stotiso&i je
nebrojno nedolZne dece, nebrojno je med

njimi nadih slovanskih bratcev in sestric,

ki morajo v prerani grob! Ko bi mogli do
njih ali ko bi oni mogli k nam, da jim po-
moremo v bedi in trpljenju! Da jim mo-
remo v dejanju izpriati svoje soluvstvo:
vanje in bratsko ljubezen! Ce se kdo zgla-
si pri nas, ki nabira mile darove za ubogo,
umirajoéo rusko deco, darujmo s polnimi

rokami, darujmo tudi mi mladi Slovenci
in Slovenke, kolikor in kar najveé¢ mos
remo!

Kak$na bo zima?

Letos smo imeli vroée in suho leto. Je-
sen je prisla, kmalu potrka zima na vrata.
Ljudje se izprasujejo: »KakSna bo zima?«
Vremenoslovei pravijo, da je Zze od leta
1755. v navadi za vro&éim poletjem huda
zima. Ako bo tudi letos tako, je pal naj-
bolje, da se pravodasno preskrbimo z
vsem, &esar potrebujemo v obrambo proti
ostri zimi. Pomagajmo tudi trpeéim lju-
dem! Usmilimo se ubogih pti¢ic! Enim in
drugim se obetajo hudi ¢asi! Pomnimo be-
sede nadega pesnika Gregordiéa:

Za vse je svet dovolj bogat

in sreéni vsi bi bili,

de kruh delil bi z bratom brat
s prav srénimi Cutili! —

Clovek dobi zadovoljstvo v tem, ako da
od tega, Cesar sam neogibno ne potrebuje,
onemu, ki se mora trdo boriti za svoj ob-
stanek.

Robinzon nafih dni.

Profesor Hobbs z vseuéilis¢a v Michi-
ganu v Ameriki je dospel na otok Kusai,
kjer zivi neko divie pleme. Med divjaki je
dobil imenovani .profesor kapetana Lean:
der-Westa, ki ga je vrglo morje na obalo
otoka Kusaia, z ladje, ki jo je bil 1. 1901.
unidil vihar. Kapetan Leander-West, ki Zivi
%e 20 let med divjaki, je sam popolnoma
podivjal. Hobbs je hotel tega Robinzona
naSih dni vzeti s seboj v Ameriko, a mu to
ni bilo mogole, ker je nesreéni kapetan
tako oslabel, da bi ne ‘prebil dolge voinje.
— Kogar zanima usoda Robinzona, naj
¢ita Jana Baukarta knjigo »Marko Senja-
nin, slovenski Robinzon.« :

Kako je nastal trgovski stan.

V davnih, davnih &asih je proizvajal
Slovek vse sam, kar je potreboval. Ko pa
so eni posamezniki zaleli proizvajati vec
nego so sami zase potrebovali, drugi pa
manj, tako da niso mogli zado¥eati lastnim
potrebam, se je zacelo trgovanje. Trgovce
so imeli Ze najstarej$i narodi, ki jih pozna
zgodovina. V danadnjih dneh je trgovina
jako razvita. Ni skoro vasi, ki bi ne imela
trgovea, Trgovski stan je potreben in
spostovan.
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Gospod Doropoljski!

Jako sem bil vesel, ko sem ¢&ital svoje
pismo in Va§ odgovor. Bil sem na Pohorju,
ki je nekaj ¢ez 1100 m visoko. Bil sem tudi
ze na Obirju, ki pa je 2141 m visok. Ocde
je rekel, da pojdemo tudi na Triglav. Tega
pa 3¢ nisem videl. Tudi Vam ne morem
ni¢esar pisati o njem.

Menda Vam je znan Kralj Ivan. Ta je
moj prijatelj. Saj Vam tako napiSe uganko
v »Zvondku«, S tem sva stanovala skupaj.
Ta je tudi dital moje pismo. Povedal bi
\fanll rad Se kaj, pa bom Ze drugikrat
pisal.

Zbogom in pozdrav!

Vojteh Jager,
uéenec v Mariboru.

Odgovor:
Ljubi Vojteh!

Kakor mi izpriduje Tvoje pismo, si Ze
sedaj pogumen turist. Popenja$ se na naSe
visoke gore, morda si se dvignil celo Ze na
nalega olaka — na vrh Triglaval Naj Te
spremlja prijazna sreda, da se kdaj ne
vrne§ z gorske poti — z razbitim nosom!

*

Velecenjeni gospod Doropoljski!

Tudi jaz Zelim stopiti v krog kotickar:
jev. Star sem deset let. Imam dva bratca
in eno sestrico. »Zvonéek« mi jako ugaja.
Zanima me tudi koti¢ek in zastavice v po-
dobah. Meni je ata kupil za novo leto ve-
zan »Zvonéek« lanskega leta. Bil sem jako
vesel. Izmed povesti so mi najbolj ugajale
tedle: »Gaspar, Mihec in Baltazarc, »Nov
metulj« in »Granata«. Jaz veé ne hodim v
Solo, ampak se doma uéim sam. V jeseni
pojdem v srednjo 3olo. Zapisal se bom
prostovoljno za pouk v risanju, ker me ta
predmet jako veseli. Pri nas v Beli Krajini
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je sedaj lepo. Ko se je zadnji¢ sneg stopil,
so zaleli takoj zvondki cveteti, pa tudi
trobentice in pomladni Zefran. Prosim,
priobéite moje pisemce v kotiku.

Pozdrave!

Milos Suiter§id,
Dragatu pri Crnomlju.

Odgovor:
Ljubi Milo3!

Lepo je v Beli Krajini kakor malokje
Sirom naSe prostrane domovine. Svet je
lep, a tudi ljudje so lepi: blagi, gostoljubni,
delavni in veseli. Nasi beli rojaki so zas
vedni Jugosloveni. Ohranili so $e staro na-
rodno noso in stare obi¢aje. Bog jih Zivi in
Tebe z njimil

E

Cenjeni gosp. Doropoljski!

Tudi jaz Vam piSem prvikrat. Lanski
Bozi¢ mi je prinesel Vas cenjeni list
»Zvonlek«. Z veseljem ga prebiram z
bratci in sestrico. Prav zadovoljen sem s
tem listom. Rodil sem se leta 1910. v Ze-
talah. V Solo sem vstopil v Narapljah pri
svojem ocetu.

Meseca februarja tekodega leta smo se
preselili v Prekmurje. Tukaj je sicer prav
lepo. Sedaj hodim v 2. oddelek IL razreda
v IZzakovcih. Ob priliki Vam piSem ved.
Blagovolite mi v svojem listu odmeriti
majhen koti¢ek za pismo!

Sréno Vas pozdravlja
Vasg
Viadko Gaberec.

Odgovor:
Ljubi Vladko!

Seveda Ti morem le majhen prostoréek
odmeriti v svojem listu, ker je moj koti=
¢ek pal samo — koti¢ek! Nikakor se ne
morem razprostreti in razmahniti, ker ho=
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<ejo vsi veC prostora, mene pa potiskajo
na konec lista, ¢e§, saj je poniZen in skro-
men, in za njegovo kramljanje zadosda
zadnji kot v domadi hisi! — No, mi jim
odpuséamo njihovo preSernost, ker vemo,
da tudi nam kotickarjem dobro sluzi, ako
se na straneh pred nadim kotit¢kom prav
bahato raznaSajo! Vzlic tej tesnobi Te
vljudno vabim, da nam ob priliki kaj ved
poves o lepem nasem Prekmurju!

*

Velecenjeni gospod Doropoljski!

Danes Vam piSem prvikrat. Star sem
12 let. Imam Se dve sestri in enega brata.
Sedaj pojdem v IV. razred. V 3oli se udi-
mo tudi cirilice. Najbolj me veseli radun-
stvo., »Zvonéek« mi jako ugaja. Posebno
mi pa ugaja pripovedka o dvonoZcu in
»8ivilia Klara.

Posiljam Vam tudi pesemco in prosim,
ako bi jo priobéili v svojem kotic¢ku.

Pozdravlja Vas

Adolf Kopetzky,
uenec . m. d. 1j. & v Ljubljani.

Zadnji hleb.

Mati deci kruhek reze,
srce jo boli,

zadnji hlebec Ze zalenja,
novega Se ni.

Prazne ka$¢e, prazni Zepi,
zunaj zima, mraz,

v srcu skrb in kakor zima
zalosten obraz.

Mati deci kruhek reze,

srce jo boli,

zdi se ji, da v njenem srcu
oster noz tidi.

‘Odgovor:
Ljubi Adolf!
Priobdujem Tvojo pesemco, ker sem pre:
pri¢an, da bo njena Zalostna in resna vse:

bina vsakega ganila. Kjerkoli vidimo Zalost
in ubodtvo, pomagajmo v bratski ljubeznil

*
Velecenjeni gospod Doropoljskil
Preden se priéne zopet Solsko leto, Vam
hofem pisati. Pocitnice, ki sem jih prav

veselo prebil, so prehitro minile. Kopal
sem se vsak dan kakor tudi moja sestra
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Herta. Ali ste se Vi tudi kaj kopali v
Savi? Upam, da!

Prosim, da me uvrstite tudi med svoje
kotickarje.

Sréne pozdrave od

Alfreda Elsnerja,
utenca 4. razreda v Litiji.

Odgovor:
Ljubi Alfred!

Tudi jaz sem se kopal, toda ne v Savi.
Tisti ¢éas sem bival izven Ljubljane in sem
uzival dobroto druge nase reke. Ne vem,
¢e ugane§ — katere?

*®
Velecenjeni gospod Doropoljski!

Nadlegujem Vas Ze drugokrat s svojim
pismom. Prvi¢ sem Vam pisala pred 3 leti.
Opisala sem Vam svoje poéitnice v Ce-
dadu.

Zadetkom lanskega Solskega leta mi je
papa obljubil, da me popelje po Slovenskih
goricah, ako bom odli¢njakinja v I. gimna-
ziji. Koncem leta sem mu prinesla izprice-
valo s samimi prav dobrimi redi. Kmalu
potem se je odpeljala mama z menoj in z
bratcema na Ptujsko goro k teti Lojski na
poditnice. Teta Lojska je tukaj Ze 22 let
uditeljica. Ljudje jo imajo jako radi. Tezko
sem cakala papana, da izpolni obljubo in
me pelje v Slov. gorice.

V soboto 8. avg. sva odsla s papanom na
Ptuj. Tu sva sedla na vlak in se odpeljala
v Ormoz. V OrmoZu sva govorila z go-
spodom vseudiliskim profesorjem dr. Ilesi-
¢em. Potem sva §la na Svetinje. Vrodina je
bila huda. Ko sem bila na vrhu, sem kma-
lu pozabila na vso vroéino in sem le obé&u-
dovala krasni razgled. Proti-vederu sva 3ele
prisla v Jeruzalemske gorice. Hodila sem
med samimi lepo obdelanimi goricami. V
neki gorici nas je &akala uditeljica Angela
Karbova. Sprejela nas je jako ljubeznivo.
Papa ni mogel prehvaliti jeruzalemskega
vina, jaz pa sadja. Kot mlada junakinja Ze
pet let ne pijem vina. Bila je Ze no¢, ko
sem hodila po goricah. Poslusala sem
tricke peti in poskuSala jagode grozdja.
Mesecina se je pocasi razlivala po goricah.
Nisem bila Se nikdar ponoéi v goricah, za-
torej sem Se bolj obéudovala to krasoto.
Pozno ponoéi smo odsli v Ljutomer.

Drugi dan je bila nedelja. Dopoldne
sem bila pri zborovanju ljutomerskega uéi-
teljskega druStva, ki je praznovalo svojo
50 letnico. Zbrano je bilo mnogo ugiteljev.




Pozdravil jih je tudi papa. Popoldne sva
bila s papanom pri koncertu, ki mi je jako
ugajal. V Ljutomeru je bil nekdaj papa
Stiri leta uditelj. Obiskala sva vse njegove
stare znance, ki jih ima obilo. Sola je jako
lepa, stoji sama na gricku. V 3oli sva ob:
iskala gd&. Wessnerjevo, sestro gospe pro-
fesorice, ki jo imam jako rada. Iz Sole je
lep razgled na Mursko polje, na Ogrsko in
na Hrvatsko.

V ponedeljek nas je sla vedja druzba Se
enkrat v gorice. Gorice so bile podobne
ena drugi, zdele so se mi kakor zeleno
morje. V hramu so veselo prepevali in pili
sladko vince. Jaz sem pa hodila okrog in
poslusala klopotce. Klopotce imajo pri vsas
ki gorici, da straSijo kose in druge ptice,
da ne zobljejo grozdja.

Drugi dan sva se peljala v Budelovce.
Oglasila sva se pri gosp. Zitku, ki je veles
posestnik. Tu sem prvikrat videla velepo-
sestvo. Videla sem tudi veliko svinj. Mla:
dice sem pestovala. V hlevu je hilo mnogo
lepih in velikih konj in druge Zivine.

Bila ‘sem v $oli pri gosp. nadutitelju
Cvetku. Pozneje je naju peljal gosp. Zitek
k Sv. Jurju ob Séavnici, Pri Sv. Jurju sem
bila v goricah na Gabrcu pri gosp. Ivanj-
Sicu, tamoSnjem naduditelju. Pozno pos
no¢i smo se vraéali iz goric. Po poti sva
s papanom za8la. Ko sva blodila po gozdu,
se je blizala nevihta. K sredi sva sredala
dva gospoda, ki sta naju privedla na pravo
pot. Gosp. Ivanjsi¢ ima sintka Milosa, sta-
rega 10 mesecev, s katerim sem se igrala
vse dopoldne. Popoldne smo se peljali v
Radence, kjer sem videla izvirek slatine.
Pila sem pri izvirniku slatino. Ugajalo mi
je prav posebno, ko sem videla, kako pol=
rijo steklenice s slatino. V zdraviliséu sem
se tudi kopala. Spotoma smo se ustavili na
Kapeli. Tukaj je eden najlepsih razgledov
v Slovenskih goricah. Tu vidimo ob lepem
solnnem in jasnem vremenu Blatno jeze-
ro, Ptujsko goro, Hum, Prekmurje, Ljuto-
mer in Jeruzalemske gorice. Spotoma sem
videla Kraljevce, kjer je spominska ploica
Trstenjaka.

Drugi dan sva 3la k Sv. Antonu. Tukaj
je tudi lep razgled. Tu se vidi Sv. Trojico,
Sv. Lenart in skoraj vse Slovenske gorice.
Potem sva 8la k Sv. Trojici. Tukaj je boz-
ja pot. Od tu sva krenila k Sv. Lenartu.
Tam sta nas spremila dva gospoda malo
proti Mariboru. Prifli smo do Crnega lesa.
Tu so bili pred 100 leti razbojniki. Pripo-
vedujejo, da se je neki moZ peljal skozi
gozd. PridruZi se mu neznana Zenska. Spo-
znal je v njej razbojnika. MoZ je bil bistro-
umen in je ukazal razbojniku, naj gre ko=

nja mirit, ker je pladljiv. Razbojnik stopi
z voza, on pa pozene in pusti razbojnika
za sabo. Korakala sva s papanom v me:
se¢ini. Ko pa je mesec zadel, sva zasla v
gozdu tudi midva. Ob 1. ponoé&i sva prisla
v Maribor. Bila sem trudna. Hodila sem
tisti dan 10 ur. Papa se je jako &udil, da
sem toliko zdrZala. Spala sem v hotelu pri
Zamorcu. Drugi dan sem obiskala gdg.
uliteljice iz Ljubljane, ki so bile v telo-
vadnem tefaju v Mariboru. Potem smo se
8li kopat v Dravo. Drava je jako mrzla in
globoka. Bila sem tudi v grajski kleti. Po-
poldne ob 4. sva se odpeljala zopet na
Ptujsko goro.

Vera Dostalova,
IL r. Z. real. gimn.

Odgovor:
Ljuba Vera!

Tvoje pismo, ki je pravzaprav potopis,
bodo gotovo vsi moji kotickarji C¢itali z
zanimanjem, kakor sem ga &ital z zanima-
njem tudi sam. Le tisti, kdor potuje po
nagi domovini, spoznava njene lepote, ki
se mu neizbrisno vtisnejo v spomin. In
njegovo dudo presine globoka, iskrena lju-
bezen do naSe zemlje, ki ji enake po le-
poti in bogastvu ni nikjer na svetu!l Zelim,
da bi slovenska mladina tudi tako s pri-
dom porabljala pocitniski - &as. )

*

Spostovani gosp. Doropoljski!

Nihée iz prijazne Sentiljske vasice se 3e
ni oglasil v VaSem kotitku. Tudi jaz Vam
piSem prvié.

Star sem 13 let. V Solo hodim jako rad.
Imamo izvrstnega uditelja. Najljubfe mi
je risanje.

Ali Vam smem prihodnjié¢ poslati pes
semco, ki sem jo zlozil lani?

Sréno Vas pozdravlja

Anton Jelen,
ué. IL razr. v 8t Ilju.

Odgovor:
Ljubi Anton!

Razveselil sem se pozdrava iz Sentiljske
vasice. Poslji svojo pesemco, da jo poras
bim v kotitku, ako mi bo ugajala. Pozdrav
vradam s pozdravom!

*
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Dragi gospod Doropoljski!

Ne zamerite, da se tudi jaz drznem pi=
sati v Va8, meni kakor tudi vsem priljub:-
ljeni »Zvonéek«! V 3olo hodim v peti raz-
red. Hodim pa tudi k sokolskemu naragca-
ju. Ogeta nimam Ze pet let.

Sedaj Vam piSem malo, drygi¢ pa, ce
dobim VaSe dovoljenje, kaj ve‘g

Z odliénim spostovanjem

Janko Sovre,
uCenec 5. razr, v Hrastniku.

Odgovor:
Ljubi Janko!

Ni treba posebnega dovoljenja, saj sem
se ze veckrat izrazil, da mi je vsak kotié-
kar toliko 1jubsi, &im velkrat se oglasi. To
velja seveda tudi za Tebe. Torej?

*
Velespostovani g. Doropoljski!

Zadnji¢ sem Vam pisala dne 25. avgusta
1920. Ravno tisti mesec smo mi kondali v
Gornji Radgoni s 3o0lo. Dolgo ¢asa potem
sem dobila Va3 lepi list. Ko sem ga do-
bila, sem ga takoj ¢itala. Najprej sem po:-
ledala Va§ kotitek. Zelela sem si, da bi

ilo tudi moje pismo v kotitku, pa ga ni
bilo v njem. Vedno mislim, da se je moje
pismo izgubilo. Lansko leto je naroéila
moja mlajSa sestra za vse leto »Zvondeke,
letos pa sem ga jaz narodila samo za pol
leta. Ce bomo 3e dalje v Gornji Radgoni,
ﬁa ga bom narodila Se za drugo polovico.

ojena sem v Trstu, potem pa smo prisli

?;v* L)

v Pulj. V Pulju smo stanovali 11 let, po=
tem pa so prisli Italijani in smo prisli v
Jugoslavijo, in sicer v Gornio Radgono.
Stara sem 12 let ter obiskujem V. razred
ljudske sole. Zalostna sem bila, ko sem
slifala, da so nadi sovrazniki Italijani do-
bili vso Istro in moj rojstni kraj.
vsem srcem prebiram »Zvondek«.

Najbolj mi je v3eé kotidek. Znam tudi ita-
lijanski jezik, nekaj besed sem Ze pozabila.
Zelim iti spet v svojo oZjo domovino. Za
nekaj asa moramo tukaj ostati, potem pa
Bog ve kam. Ko bom slisala kaj o svoji
domovini, Vam zopet piSem, &e boste zas
dovoljni. Prosim, ¢e bi nam poslali kako
lepo igro v »Zvonckus, da jo bomo potem
na odru igralii Tukaj v Gornji Radgoni
smo Ze dvakrat igrali.

Prosim, priobéite to moje pismo v svos
jem koticku!

Najlepse pozdrave Vam podilja
vdana
Justina Hervatinova.

-

Odgovor:
Ljuba Justina!

Glede gledaliskih iger sem Ti Ze po
moZnosti ustregel. Za prihodnji letnik pa
ima »Zvondek« Ze pripravljeno daljSo igro,
ki jo je spisal na§ sotrudnik Fr. Rojec. —

Zelim Ti skorajinjega povratka v osvobo:
jeni Pulj! Kadar pa kaj zve§ o svoji 0Zji
domovini, nam to sporodi, saj se vsi Zivo
zanimamo zanjo in smo prepricani, da bo
zopet na3a!

DOMOVINR, VEDNO MISLIM NATE
IN NA NEOSVOBOJENE BRATE !
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